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Nivea-creme varuje Vaso kozo

Za(a}' of honeu leta nam lakho Piioﬁogifc ens alt olve

meui wa"tcéwtei. Za ma;écm f’tuoé a(ogt.’fc ((,;e 'A,af/’v'ma(o !

NEPREMOCLIIVI

~/HUBERTUS

Ne slabo vreme, ne
domaca opravila ne
morejo skodovati
kozi, ce jo neguiete
z Niveo. To svojo
lastnost, ki Kozo va-
rue in hkratl olep-
Sava, ima Nivea
z hvalti Euceritu,
ki ga ima v sebi n ki
nadomesca narav-
no mascobo kozie.
Zato je tud: Nivea
nekaj cisto poseb-
nega in se ne da z
nicimer drugim na-

domestiti Vasa koza
potrebu:e Niveo, da
ostane mladostna in
lepa.
lugoslov, P. Beiersdorf & Co.
d. z o.}).,, Maribor,

CCt ite na narednint fia} ® zaoitaué-u?
Protim, pog&}& solrezbe nadih polotnie, & ile
za ts lets %2 vakazall 105 crinoma 65 olivn. Polesn
tithrena  hyala ! ée pa tmale ﬁmj 2avitanha,

nam 4a Je odanes nakatite!

lepo vezana knjiga
bodi kras knjiZznice
v Vasem domul!

Take vezave, od preprostih
do naijfinejsih, Vam oskrbi

knjigoveznica

Jugoslovanske tiskarne

ljubljana, Kopitarjeva ulica t. /Il




Krona in korenina — zdravi in
neposkodovani — potrjujeta to,
vendar se je zob kljub temu zacel
majati ter je nekega dne izpadel.
Na zobu se je skrito tvoril zobni
kamen, zajedel se je globoko med
zob in zobno meso in tako je izgu-
bila korenina svojo trdno podlago.

Sargov Kalodont je edina zobna
krema v nasi drzavi, katera vse-
buje sulforicinoleat, patentirano
sredstvo proti zobnemu kamnu.
Z uporabo Sargovega Kalodonta
se odpravi zobni kamen ter se pre-
preci njegova ponovna tvoritev.

% Pozor! Poskusite enkrat no-
vo ustno vodo Kalodont.
Koncentrirana sestavinag,
zelo varéna v uporabi, raz-
kuzuje in ugodno osveiuje.

SARGOV

KALODONT

oM A C r A » B SRR T

PROTI
ZOBNEMU
KAMNU




Bosuemaite !

Za tiskovni sklad so darovale tele
osp. naro¢nice: Mara Novakova, Mari-
or, 75 din: Herta Cené¢i¢eva, Zagreb,
64 din; Franja Furlanova, Celje, in
Antica Pavloviceva, Beograd, po 50 din:
Hilda Jenkova, Ljubljana, 42 din: Dra-
ica Perkovic¢eva, Prilep, 36 din: Helena
susterSiceva, Maribor, Jerica Rakov-
¢eva, Zagreb, in Ivana Skoéirjeva, Novo
mesto, po 30 din; Slavica Benedikova,
Kranj, 25 din; Franja SuSnikova, Ljub-
ljana, Amalija Orehkova, Maribor, in
Mnr_janica Kozeljeva, Susak, po 20 din:
Pepica Savinkova, Sv.Pavel pri Pre-
boldu, 19 din; Albin Verbié, Celje,
15 din: Olga Zupanci¢eva, Moste,
12 din: Lina Medjova, Dubrovnik, in
Ema Mesiceva, Slovenska Bistrica, po
10 din; Branka GaSpersi¢eva, Crikve-
nica, Angela Kovac¢eva, Kranj, in Ivan-
ka Pogorevéeva, Maribor, po 8 din:
Elica Kopaéeva, Vi¢, 7 din; Ana Dobo-
vicnikova, Dobrna, Zagorka Seliskar-
jeva, Stari trg, L. Kurent, Francija, Ma-
rija Gorjanc¢eva, Moste, in Kristy Jelin-
¢iceva,Staritrg. po5 din: Anica Rakezeva,
Smarje pri Jelsah, in Elica Antonic¢eva,
Jesenice, po 4 din: Marica Smoletova,
Ribnica, Angela Merharjeva, Sv, Tomaz,
Zofka Potoénikova, Radvanje, Francka
Rapetova, Koprivnik, Ivana Zelezni-
kova, Smarjeta, Toncka Logarjeva,
Lasko, in Ina Zidarjeva, Zagreb, po
5 din: Ana Cmerekarjeva, Verzej, Fra-
nja Zgonéeva, Celje, Mariia Bauma-
nova, Slovenske Konjice, Terezija Mer-
varjeva, Zuzemberk, Ivanka Murnova,
Trbovlje, Antonija Strmikova, Jese-
nice, Breda Kovaéeva, Sibenik, Stefka
Dolganova, §t. Vid, in Fani Klemenova,
Velika Loka, po 2 din.

VSEM DAROVALKAM SE ISKRENO
IN PRISRENO ZAHVALJUJEMO. TO
POMO¢ V TEH HUDIH CASIH VEDO
CENITI_TISTE REVNE NAROCNICE,
Kl DOBIVAJO 1Z TEGA SKLADA
«ZENO IN DOM: BREZPLACNO.

Ples napravi vitko linijo

Doslej smo vedeli, da je ples dobra
gimnastika za telo, Dobra plesalka je
zmerom gib&na in graciozna. Da pa
plesalec lahko bolj shujSa kakor dr-
var, ki cepi drva, tega doslej %e nismo
vedeli, Na fiziolofkem institutu v Hel-
singforsu so dognali, da porabi dober
plesalec neverjetno dosti energije in te-
lesnih moéi. In preizkusili so, da pora-
bi plesalec veé telesnih moé kakor pa
drvar, ki ves dan cepi drva.

To je vesela novica za vse nafe de-
beluske, ki rade pledejo in ki bi rade
shujfale za nekaj kilogramov. Seveda
pa ne smemo pretiravati,. Tega vam
menda ni treba Se posebej povedati,
kajne? Pretirano plesanje slabi srce!
Torej zmernost, pa bo 3lo prav dobro!
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Kdor neguje usta z Odolom, si
varuje zdravie. Odol odvira okuZenje

z nahodom, z boleznimi v grlu, s hripo
in z drugimi podobnimi boleznimi, QOdol je
idealro sredstvo za nego ust v prehodni letni
dobi, zato pomnite splo¥no znano resnico,
da ni pomotka, ki bi tako varoval zobe, usta,

Zleze in grlo, kakor Qdol,

@E@)E

L83

@ je oznaka Se bolj izpopolnjenega Odola, katerega antiseptitno delovanje je 3¢ v vedji meri zvifano. Bakteriolo3ke in klinigne
preiskave so znanstveno dognale, da Odol uniduje bakterije.

ANM

Obéutek manjvrednosti.

Moja mladost je bila zelo Zalostna. Mama
mi je umrla, ko sem imela nekaj ved ko
leto dnl. Dobila sem madeho, ki me je go-
vraZila in zanifevala. Nobene redi ji nisem
prav storila. Karkoli so moji po poli bratje
in po poli sestre zagredile, vse je naprtila
meni. Zato so marsikatero hudobijo napra-
vili, ker so vedeli, da se jim ne bo nif zgo-
dilo in da bom jaz za njih grehe tepena.
Tudi v Boli ni bilo nit bolje. Ker gem se
vedno bala, nisem mogla o pravem Easu od-
govoriti in sem seveda dobivala slabe rede.
Postala sem zagrenjena, odljudna in  trma-
sta. Nikdar nisem imela nobenih prijateljic.
Samo moj ubogi ofe je videl, kako je =
menoj. Moléal jo in trpel ter nosil potrpei-
Nivo svoj kriz, Dva in dvajset dolgih let
sem  prenafala to breme. Zato pa je Bog
uslifal moje profnje in molitve in mi poslal
mo#a, ki me je refil zanifevanja, preziranjs
in grdega ravnanja. Osem let sem #e z njim
sreéno porotena, Hvaleina sem mu in z vsem
srcem  vdana, Tako rada bi mu pokazala
svojo hvaleZnost in ljubezen, pa tega ne
znam. Moj moi je v kratkem &asu dosegel
vpliven druabni poloZaj in bi potreboval
#Zeno, ki bi imela uglajen nastop in ki bi
se znala neprisiljeno vesti. Tako ga pa boli,
ko vidi, da ljudje samo njemu izkazujejo
vee {fasti, mene pa Kar neksko prezirajo in
omalovaZujejo,

Izza moje mladosti mi j» ostal obfutek
manjvrednosti, Moj moZ pravi, da sem po
naturi inteligentna. Govorim  ved  jezikov,
veliko &itam, v wyeseh strokah sem Kolikor
toliko podkovana, poznam veo literature in

umetnost, Kadar bi morala posedi v pogovor,
pa dobim tremo. Menda je to od mojih sla-
bih #lveev, ko Zivim vedno v strahu, da bi
to moje sedanje pravljiéno Zivljenje prene-
halo, da bom izgubila moZa, ki mi je wvse
na svetu, Saj mora velikokreat sam v drui-
ho, ko jaz zaradi svojega nesrefnega neraz-
poloZenja ne morem z njim. Vsi se mi zdijo,
visoko nad menoj in da jim nisem
kos. Moj moi pa pravi, da marsikoga izmed
njih v vsem prekadam, in ne more razumeti,
zakaj imam tak strah pred ljudmi. Potem
g2 pa % o meni govori, da sem ofabna in
nedostopna, ker sem v druzbl bolj molteca.
PoloZaj mojega moZa pa zahteva, da mu
stojim z drufabnim nastopom ob strani.
Ljuba gospa, nikar ne zamerite, da se ne
podpifem, Ceprav Vas ne poznam, Vam za-
upam, Toda ne morem Vam razodeti svojega
imena, ker ne vem, ali pride vse Vam sa-

da stoje

mim v roke. Sem daleé izven Slovenije in
mi lahko v listu odgovorite. Saj okaolica
mojegh moZa ne pozna mojega prejinjega

Zivljenja.

Progim Vas, odgovorite mi, kaj bi poizku-
sila, da bi bila v druZbi bolj mima, da bi
lahko spremljsla moZa na razne prireditve,
ne da bi jmela tremo, in da bi se lahko
udeleievala veeh pogovorov,

U Ve B,

Odgovor. Draga gospa, mislim, da Vam
bom lahko dobro svetovala. Ako bi mi ne
bili popisali svoje mladosti, bi morda ne
vedela, kako naj Vam odgovorim, Sklepam,
da tudi zdaj nimate nobene prijateljice, ka-
kor je v mladosti niste imeli, Najbrie no-
site vee svoje dufevne teiave sami s seboj.
Zato tudi ne wveste, da trpi veliko Zensk,
ki o razburlfive narave, na tremi. To se
pa da popolnoma odpraviti. Vsaki dekliei,
ki pride prvi¢ v druibo, gree burno utriplje
in ima obdutek, kakor bi jo nekaj dusilo,
Ce jo kdo kaj vprada, kar jeclja ali pa le
8 teiavo spravija besede iz sebe. To je se-
veda trema. Vsaka maturantka ima pri iz-
pitu tremo. Vsaka igralka, profesorica, jav-
na delavka, govornica ima pri prvem nasto-

pu tremo. In tudi moikim se godi tako. So
ljudje, ki imajo tremo samo pred nekaterimi
osebami. Tako bo na pr. govornik brez tre-
me govoril tisotim ljudi, Ce ga bo pa poslu-
gal kdo, pred komer bi se posebno rad iz-
kazal kot dobrega govornika, se ga bo prav
gotovo kolikor toliko lotila trema. Vsemu se
pa ¢lovek polagoma privadi, in trema iz
gine,

Zato priénite tam, kjer ste priliko zamu-
dili, Dvakrat, trikrat pojdife sami v damsko
druzbo in govorite € m ved, o Ctemer pat
hotete. Postanite klepetavi samo zato, da se
Vam jezik ne bo zapletal. Ce se druiba z
Vadimi nazori ne bo strinjala, naj Vas to
nikar nid@ ne moti, Potem pojdite, kadar na-
nese priloZnost, v manjio druzbo, ki jo le
povrino poznate in ki ne ve, da ste bolj
moltedi. Tudi tukaj skuSajte uveljaviti svo-
je misljenje, naj se ¥e govorli o &Gemerkoli.
Zagotavljam Vas, da boste na ta nadin v
kratkem &asu izgubili obdutek manjvredno-
ati, Pagé pa boste imeli tremo takrat, ko bo-
ste prisli v druzbo, ki Vas pozna in kjer bo
tudi Va3 moZ navzolen. Prvikrat se boste
silno tefko refili obfutka, da vei komaj &a-
kajo, da npapravite kakino nerodnost. Bali
s¢ boste tudi, da bi moZ tega ne opazil. Za
prvi #luéaj si pomagajte s pomirjevalnim
sredstvom, ki Vam ga predpife zdravnik,
Sploh Vam nujno priporoéam, da odKrito-
sréno govorite o tej svoji tefavi z gdravni-
kom specialistom. Dandanes je znanost ie
tako napredovala, da Vam on lahko po-
mags preko Vase treme, Saj ko boste le en-
krat stali brez bojazni pred druibo in mo-
fem, boste refeni tega nesrelfnega obdutka
manjvrednosti. Seveda pa je nujuno potrebno,
da ste o wech zadevah, ki se tifejo VaSoga
mo¥a, dobro poufeni. Ko bi se pa le zgo-
dilo, da ne bi bili kos predmetu, o katerem
se bo govorilo, potem se pogovoru ognite.

8e na to naj Vas opororim, da ne zlo-
rabljate sredstva, ki Vam ga bo zdravnik
predpisal. Samo toliko in tolikokrat, koli-
kor Vam bo odrejeno, sicer si boste unifili
givee.
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je znanstvena kombinaciju najilahtnejsih redilnib sestavin ki sc¢ vahajajo
v mleku, sveZih jajeib in sladu z dodatkom kakava zaradl boljse arome,
Zato bi morala biti Ovomaltine na mizi za zajtrk in kosilo v vsaki rodbini,
kjer so otroei. Ovomaltine Iima prijeten okus in se lahko prebavlja.

zavortek: mat Oir 10°'50, crednii 0in 24°—, veniki oin §3°—,

Poletna hiflca,

Ob vodi ima moj moi majhno parcelo, kjer
si misli spomladi sam postaviti majhno ko-
¢ico, V ta namen bl si %e zdaj rad ves les
pripravil. Sporogite mi, ali je za to potreb-
no uradno dovoljenje, Moj dom.

Odgovor, Imeti mora gradbeno dovo-
ljenjo. Ce bo sam zidal, se lahko zgodi, da
ga kdo prijavi obrini oblasti, Na drobno o
tem ne moremo razpravljati, Poglejte vse tri
knjige «Nad doms, ki ste jih od nas dobili.

Povrnitev dolga.

Lansko leto mi je sestritna posodila 8000
dinarjev na ta nadin, da mi je dala hra-
nilno knjitico P, in h. v M. Posrelilo se¢ mi
j&, da sem v nekaj mesecih dvignila ves
znesek. Letos sem pa kupila drugo kajiZico
istega zavoda in jo poslala sestriéni v po-
ravnavo dolga. Ta mi jo je pa wvmila z
zahtevo, naj ji venem denar. Ko mi jo dala
posojilo, se nisva zmenili, ne da ji vrem
denar, ne da jl pregkrbim novo lhranilno
knjifico. Ali me lahko prisili, da ji vrnem
8000 din v gotovini?

Odgovor. Ko ste prejeli posofilo, do-
tiéni zavod %e ni bil zastiten in bi bila tudi
Vada sestritna lahko dvignila vso vlogo.
Medtem so se pa razmere izpremenile, Tudi
ste dali za novo knjifico manj ko 8000 din.
Ze to ni lepo, da se hofete za prijaznost,
ki Vam jo je sestritna izkazala, ¥e okori-
stiti, Neglede na to pa je za Vas boljfe, ée
ji posojilo vrnete v gotovini, ker boste
pravdo, &e je tako, kakor pravite, izgubili.

Nadurno delo.

Moja delodajalks je imels navado, da je
pri naroénicah, katerim ni v dogovorjenem
tasu izgotovila obleke, vso krivdo zvalila
name, el da je nisem fzgotovila v tistem
&asu, kakor mi je narolila. Ta izgovor je
uporabljala tudj takrat, kadar je obleko
delala druga pomoénica. Poleg tega moramo
vse delati pozno v no€, ne da bi za to do-
bile platane nadure,

Ko sem jo prejinji mesee prosila, naj mi ne
jemlje ugleda s takimi izgovori, in ji rekla,
da jo progim v imenu vseh za pladilo nadur,
me je takoj odpustila.

Sedaj sem brez veakrinih sredstev in ne
morem pladati niti strofkov za pravni nasvet.
Zato Vas prosim, da mi poveste, kako pri-
dem do mezde in do plafila nadur,

Odgovor. Co nimate sredstev, se zgla-
site na magistratn in prosite za uboino
izprievalo. 8 tem izpridevalom boste opro-
ideni wseh pristojbin. Potem pa pojdite na
trgovsko sodiffe, kjer boste dali na zapisnik
svojo zahtevo. Vi morate dobiti plato, ki
Vam #e gre, pa tudi nadure Vam bo morala
platati,

Grafolotka izjava,

Sem premoins in neodvisna. Ze velkrat bi
se bila lahko porotila, toda vselej sem imela
obtutek, da me snubijo samo zaradi denar-
ja. Zelim si pa moia, ki bi bil vzor mola
in inteligenten, izobraZen, velikodufen, ple-
menit, ki bi me vzel samo zaradi mene same
in ki bi mi bil zvest. Sedaj imam spet pri-
liko, da se poroSim z moZem, ki ima dobro
pozicijo, dober sloves in ugled. Vse bi bilo
v redu, samo izjava grafologa, kateremu
sem poslala zaro¥enfevo pismo, pravi, da je
brutalnega in lahkomiselnega znadaja, da
mu ni zaupati in da je ¥enskar.

Kako sodite Vi o takih grafolokih izja-
vah? All jim je pripisovati kaj pomena?
Nezaupljivo dekle.

Odgovor. Obifajno je tako, da kadar
jo Zenska zaljubljena, prav nif ne vprasa,
kakSen je in kak¥en bo tisti, ki ga ima
rada, Ce bi deklets izprasevala in pozvedo-
vala, kaki#en bo bodoti mo#, potem mi lahko
verjamete, da bi se dala malokatera vpreéi
v zakonski jarem.

Takega moia, kakrinega si Vi Zelite, bi
rada vsaka. Toda na Zalost ni modkegs, ki
bi bil brez napake. Vzorniki &0 samo v
osladnih romanih, v Zivijenju jih ni. Zato
jih pad vzamemo z njih napakami, takine,
kakréni #0 pad. Hvala bogu, da je ljubezen
slepa in da ne vidi vseh mo#kih slabosti.
Od %ene je potem odvigno, kako si moia
vzgoji in poplemeniti. V tak zakon, kjer bi
morala vpradati grafologa za svet, bi jaz
ne #la, Saj bi Zivela v veénem strahu, kdaj
bo izbruhnila §z mo¥a tista beitija, ki jo pre-
rokuje grafolog. Jaz bi ne marala moia, ki
bi o meni izpraSeval zvezde, kakina Zens
mu bom. Pa brez zamere! Kar se pa tite
vrednosti  grafolofkih izjav, Vam refem
samo to, da je 99% takih izjav samo kup-
¢ija. Saj si lahko mislite, da bi si grafo-
logi, ko bl vse to znsli, kakor Vi mislite,
najprej sebi pomagali, Ako bi bila njih

umetnost kaj vredna, bi si kaj lahko dobro
sluizbo dobili pri policiji in sodisdih. Za dva
ali tri kovale, kolikor Vas stane taka gra-
foloZka izjava, pa ne verjamem, da sl boste
sredo skovali, zato mislim, da je prav vse-
eno, ali je ta izjava dobra ali slaba.

Odgovor na anketo

Imam dva sina, ki hodita dele v
osnoono $olo, eden v Cefrti, drugi v peti
razred., Vidim pa, da imajo ofroci v
osnovoni foli veliko premalo udenja.
Tistih pet stabkov in dva raéuna, ki
jih dobita za nalogo, spifeta v pol ure,
potem pa hajdi ven in se breznata do
vecera. Ko pridefa o medéansko ali v
srednjo $olo, pa izdelovati ne bosta
mogla. To vidim pri svoji necakinji, ki
ima si veliko uéenja, in ker ni pa-
jena veénega udenja, le s teZapo prerine
do naslednjega razreda.

Po mojih mislih je torej v osnooni
doli premalo, v meécanskih in srednjih
jolah pa veliko preveé udenja. Zato bi
bilo pametno, ko bi se $ole uredile tako,
da bi se ofroci udili v 4, in 5, razredu
osnoone fole vsaj toliko, da bi jim po-
tem uéna snoo na meséanskih ali pa
srednjih solah ne prizadevala takih

tezav. Mica Mancini
Ljubliana.

Spostovana gospa urednical

Moja ofroka %e ne hodita v folo, zato
ne morem iz lasine izkuin’ge odgovoriti
na zastavljeno vprasanje. Paé pa imam
precej vpogleda v to stvar pri svoji se-
stri. Ta ima tri ofroke, ki hodijo o
srednjo $olo,

Zdi se mi, da so otroci v $oli res pre-
ve¢ obremenjeni. Vsi Irije so imeli ob
sklepu lanskega Solskega leta prav do-
bra izpricevala. Toda ta izpridevala so
bila drago pladana. Ofroci so res sko-
raj neprestano sedeli v zaprtih pro-
storih. Ce niso bili v doli, so pa doma
ticali o knjigah. Predvsem se mi zdi,
da dobijo ofroci v $oli preve¢ domadih
pismenih nalog. Tako jim po konéanem

'

|
:
:




u\n"""

pisanju ostane le malo dasa za meu}e
Otroci so slabotni in bledi. Njih ode
jim veckrat pregleda naloge, pa se
zmerom norcuje, cef da se ni¢ pamel-
nega ne ucijo. Trdi, da je dandanes
laze izdelati razred gimnazije kakor
pred dvajsetimi leti. Toda tudi o fem
ne morem sodili, ker sama nisem hodila
v gimnazijo.

Pri spojih dveh otrocih bom b proi
vrsti gledala na zdruu;v Ljubse mi bo,
¢e bosta prinesla manj dobro izprice-
valo domov, kakor pa da bi bila od
neprestanega sedenja v zaprtem pro-
storu slabotna. Ali niste tudi Vi, gospa
urednica, takih misli?

Lepo Vas pozdravlja
M. L. v Mariboru.

Cenjena gospa urednica!

Na§ sin je lefos napravil mafuro in
pojde zdaj na vojaiko akademuu Ust-
ne mature je bil oproifen, ker je bil
vseh osem let odlicnjak, Res je, da je
dostikrat tical o knjigah, vendar je do-
bil e zmerom dovolj cfasa, da se je
mogel udejsivovati v sportu. Poleti je
veliko plaval, pozimi je bil pa vsak
feden po ved ur na smudceh. In §e sem
8a dostikrat zalotila, da je bral roma-
ne in povesti iz nase domade knjiinice.
Iz tega sklepam, da ofroci v doli ven-
darle niso preveé¢ obremenjeni, Ko sem
s sinom razpraoljala o fem vprasanju,
se mi je nasmehnil: «Ce kdo o 3oli paz-
ljivo poslusa, si prihrani polovico udle-
nja. Potem z lahkolo zmore Studij in
mu ostane dovolj ¢asa za razvedrilo.
Nemara ima fant prav, Morda je on
tudi posebno nadarjen, da mu udenje
ne prizadeva ftoliko feZav kakor dru-
gim.

S spodtovanjem

Nada P. v Ljubljani.
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Nova cnketa

Z danasnjo 3tevilko sklepamo anketfo
o vprafanju: <Ali je mladina v Soli
preve¢ obremenjena?> Iz odgovorov vi-
dimo, da niso vsi istega mnenja. Mi
sami s¢ izpred vsega strinjamo z do-
pisovalkami, ki so spoznale potrebo po
trajnem uénem nadrtu, ki naj bi se ozi-
ral na krajevne razmere, Strinjamo se
tudi s tisto narodnico, ki je predlagala,
naj bi drzava uvedla tudi zakon o
stalnosti uéiteljev, Vendar pa moramo
spet pripomniti, da ima stari slovenski
pregovor <Brez dela ni je Iu) fe zmerom
svojo veljavo. Ce se morajo otroci zdaj
veliko truditi v Soli, jim bo ta trud po-
placan, kadar doseZejo izobrazbo, ki so
si jo zeleli, in kadar se usposobijo za
poklie, ki jim je po srcu., Saj se mora
tudi krojaski ali kljulavnitarski va-
jenec hudo truditi, preden napravi iz-
kuinjo za pomoc¢nika. Kolikokrat vi-
dimo majhnega fantitka, kako se Sibi
pod bromcnnm tezkih Zeleznih drogov,
ki jih nosi po ulici! Tudi obrinik ne
pride z lahkoto do svojega poklica.

Zahvaljujemo se vsem, ki so sodelo-
vale pri tej anketi, hkrati pa prosimo
tiste, ki nnhmlh pisem zaradi podob-
nih mish nismo objavili, naj nam tega
ne zamerijo.

l’ QGW Mfzpt'/iujtmo l/,;ct MO0
anketo

in vabimo vse narofnice kakor tudi
bralke, da se je udelezijo. Dopisi naj
bodo kratki in spisani s &rnilom. Vsak
dopis mora biti podpwan s polnim ime-
nom, vendar na izre¢éno Zeljo imena ne
bomo objavili. Ostalo bo samo uredni-
Stvu za vpogled.

zobnega kamna,
karlovarsko sol.
SOLVOLITH = pasta za zobe ima

trpek, osveZujoC okus.

Tvorbe kamnov

v Cloveskem organizmu
razkraja karlovarska sol.

SOLVOLITH =pasta za zobe varuje,

¢e jo vsak dan uporabljate, VaSe zobe

ker vsebuje naravno

Ze 35 let preizkuSana in zdravnigko

Zobna pasta

a0 :
,,J&& dle za lodites 2aboma
als phott %jt Qu

To vprafanje naj bi bilo po nadih
mislih v vsaki drzavi prepuSéeno Zen-
skam v presojo, ker so Zenske kot ma-
tere otrok najbolj poklicane, da raz-
pravljajo o njem.

Dopise bomo sprejemali do bozida,

Posnemajte! UREDNISTVO.

Kaj vse se zgodi v eni uri

«Cas je denar,» pravi pregovor, Da
je ta pregovor resniden, nam je doka-
zal neki statistik. Dognal je:

da pridobijo v eni uri 157,580 sodov
olja, izgotovijo 7000 aviomobilov, iz-
delajo 1950 ton papirja, ' odpravijo
114.000 brzojavk, specejo 25 milijonoy
hlebov, storijo okoli 199.000 zlodinoy
(izmed katerth pa doleti kazen samo
178.000, drugi ostanejo skriti), ubijejo
36.000 kozuharjev, da zadostijo noro-
stim zimske mode, predelajo 177 ton
surovega tobaka za cigarete, izkopljejo
125000 ton premoga, dostavijo 1142
milijonov pisem in drugih posilik, iz-
todijo 1.5 milijona litrov vina in 0.3
milijona litrov piva, pridobijo 9900
centov aladl\or)a. izpijejo 50.000 mili-
jonov skodelic ¢rne kave, izkopljejo za
priblizno 50.000 dolarjev 7luta in za
blizu 150.000 dolarjev srebra. .. itd. itd.

Vse to in fe dosti ved se zgodi v
kratkih Sestdesetih minutah. Ta kratka
s!ahshkn ki jo je sestavil neki Ameri-
tan, kaze le nekaj primerov, kaj vse
se lahko zgodi v eni uri in kaksno
wrednost imajo posamezne minute fer
da je pregovor <«&as je zlatos gotovo
resnifen., (A, B)
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Storklja kraljica Zab

V velikem ribniku so prebivale zabe
v najvetjem zadovoljstva. Podnevi so
mirno sedele na Sirokih listih povodnih
roz, se solnéile in goltale érvicke in
mufice. Zveéer so se pa ‘zdruzile k
skupnemu konecertu in rajale in plesale.
Ni¢ ni motilo njih miru, nobene skrbi
jih miso trle, nihée jih ni preganjal.

Neko¢ pa je priletela Sorklja. Nihée
je ni poslal, nihée je ni klical, neza-
7zeljena in nevabljena je priletela. Pri-
letela je in si izbrala prostor sredi rib-
nika ter glasno brbrala s svojim ve-
likim kljunom:

«Vasa kraljica sem. Ali je kdo zoper
to? Ce je, naj se oglasil»

Zabe kajpada so bile proti. Zelo pro-
ti. Zakaj bile so demokratke in bile so
svobodno ljudstvo. Najstarejle iz Zab-
je nacije so priplavale na povrije in
zakvakale:

<V imenu zabje mnacije. Mi smo
proti»
Tedaj je zafela Storklia s svojim

dolgim kljunom natikati zabo za Zabo
in jih pozirati. Le nekaj jth je pobeg-
nilo,

Nato je spet zaklicala &orklja: .

«Vada nova kralfica sem. Kdor ima
kaj zoper to, naj se oglasi.»

Nobena se ni oglasila. Vse Zabe so iz
strahu poiskale svoja  skrivalista v
globinah ribnika.

«KonZtatiram. da sem soglasno izvo-
liena za kraljicos, se je razkofatila
ftorklja. «Zato mi boste morale biti
pokorne.»

In Zabe so bile pokorne. Ce je katera
le kaj kvaknila zoper kraliico. jo je
kaznovala s svoiim dolgim kljunom.
In tisti dolgi kljun je bil nenasiten.
PoZiral e tudi tfiste, ki so samo usta
odprle. Zakai bila je vendar kraljica,
ki je smela delati Cisto po svoji pren-
darnosti — vse drugo pa mora molfati
in ukaze izpolnjevati.

«Umazana toloa ste vse! Neolikana,
bedasta svojat. Ve sploh ne veste, kako
se noSteno in redno Zivi. Kultura in
civilizacija vam je neznana, in zato
morafe biti hvalezne, da ste dobile ta-
ko plemenito gospo in kraliico, ka-
kor sem jaz. ki vas potroezliivo uéi.
kako se pofteno in pravilno zivi. Ali
ste razumele?s

In Zzabe <o dobro razumele in kimale.
Zakai kraljica je imela velik kljun.

«Kakor sem 7¢ rekln. mi ne morefe
biti dovoli hvaleine. da ste me dobile
za kraljico in vodnico. Le poglejte
svoje sestrice in sorodnice. fiste v so-
sedniem ribniku. zelene Zabe v grmid-
ju ali pa ozabne krastade. Poglejte in
vovejte. ali niste ve bolj olikane in
boli nobel kakor one? In zakai? Ker
imate fako plemenito vodnico in kra-
lIiico, ki vas wéi kulture in civilizacije.
Ali ste razumele?s

Da. Zabe so vse dobro razumele in
kimale. Zakaj 3torklja je imela velik
kljun.

«Ne vem sicer, ali se mi bo kdaj po-
sre¢ilo, da naredim iz vas voften in
civiliziran narod. Vendar hofem poiz-
kusiti. zakai viteska sem in plemenita
Y sebi éntim poklic. da razSirim med
vami kulturo in civilizaciio. &eprav
teza ne zasluzite, Vendar se hom Zrivo-
vala za vas. da vam uboZicam poma-
gam.»

Pri teh svoiih besedah je bila kra-
Ifica sama tako giniena. da so ii skoraj
nritekle solze. Da bi zakrila to einje-
nost, je naglo pogolinila dve sfari, za-
sluzni Zabi. ki sta i bili naibliZe.

«Kar nas najbolj razdvaia. ljube
moje podloZnice. je obleka. Obleka ni
samo nekaj zunaniega. Obleka ie sim-
bol misljenja. Dokler boste oblefene
zeleno, boste vedno zelenjaSko mislile,

Zdrav ostati je bolje,

kakor pa zdraviti sel

Kdor se obvaruje bolezni, ni potreben
nikakega zdravijenja.— To je bilo osnovno
pravilo duhovnika, ki je skrbel tudi za
telesni blagor svojih Zupljanov.

Ko je prouceval Zivljenske na-
vade cloveStva in ¢&lovesko prehrano, je
tu in tam naSel snovi, ki povzrocajo
trajno obolenje telesa.

»Proé s tem in poiséimo namesto
tega kaj zdravegal!“ Tako si je mislil
Zupnik Kneipp. Na ta nacin je iznasel
sladno kavo, ki se pripravija po posebnem
vavodilu Zupnika Kneippa in se zato

imenuje:

Kneippova sladna kava.

Dobra in cenena kavna pijada, s
pomodjo katere si varujemo zdrayje!

DOBIVA SE SAMO

V TAKIH PAKETIH

na zeleno listje vodnih roz. Dokler bo-
ste  zelene, ne boste imele nobenega
pojma o visokih idealih in o visoki
Kulturi. Simbol in izraz visoke kulfure
vidite v barvi moje obleke. Bela sem
kakor sneg. Samo rep se mi blesti lepo
¢rno kakor premog. Moj dolgi kljun je
rde¢ in rdefe so tudi moje lepe, dolge
noge. Poglejte in spoznajte, da je res
samo to trobarvno sozvodje barv simbol
in izraz plemenitega misljenja in naj-
vidje kulture. Ce postanete nosilke te
barv, boste deleine tudi ve vigje kul-
ture in civilizacije.»

Zabe so pritrjevale, zakaj kraljica je
imela dolg kljun.

Se ve¢! Nekatere so celo zavpile
chura!s Zakaj dobro je in tudi korist-
no, ¢e so dobro zapisane. Poslikale so
se tudi z belo barvo, ki je tudi voda
ne izpere. Usta in noge so si pobarvale
rdede. Repov odrasle Zabe nimajo ved,
zato so se pobarvale s ¢rno barvo tam,
kjer s¢ konuje hrbet. Cela truma Zab
je zablestela v novi barvi. Mufice so
zbezale od njih in se skrile nekje da-

le¢, Kaj za to, ¢e je nastalo pomanjka-
nje v hrani? Glavno je kultura in ci-
vilizacija. Novih uniform so se poseb-
no veselile mlade zabe. Bile so celo
tako zavedne, da so svoje sorodnice v
sosednjih ribnikih, na drevesih in v gr-
micevju prezirale. Tudi tiste nekatere
starokopitne Zabe, ki so v ribniku Se
ohranile svojo staro Sego in nosile sta-
ro obleko, so gledale po strani. Seveda
se te starokopitnice tudi niso smele
preve¢ kazati. Zakaj Storklia je bila
preveé razzaljena, ¢e je videla, da njen
dobri nasvet in pouk ni pri vseh zale-
gel in bi tako ves narod postal ple-
menit, ponosen in resni¢en narod z vi-
soko kulturo in civilizacijo.

To je kraljico zelo Zalostilo. V to-
lazbo pa ji je bilo to, da je vsako
tak&no starokopitno zabo, e jo je za-
gledala, takoj zaprla v svoj zelodee in
1zdala razglas:

«Vsaka zelena 7zaba je punt, izdaj-
stvo in razzaljenje velicansiva ter se

kaznuje s smrtjo.»
Prevel Ivan Vuk,
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Misli o miru

Vsi sveti. Na tisote razsvetljenih po-
kopalisé Zari pod noéno nebo, milijoni
grobov se iskre v drgetu drobnih pla-
menékov. Tam dale¢ v Galiciji, ob
Soéi, na Drini, v Dobrud#i, v albanskih
gorah, v ruskih stepah, okoli Verduna
in na nestetih drugih kraiih pa je mi-
lijone grobov, ki podivaio v temi, ka-
kor vsa leta. Ni kriza na njih, zrav-
nani so z zemljo. Grobovi Zrtev brez-
smiselne vojne. Se se niso zarasle rane
v milijonih uni¢enih druzin, Se zmerom
sre¢avamo dan za dnem pohabljene
ljudi, ki so v breme druzbi, v breme
¢lovestva., Hranitelji druZin so bili, pa
so postali nezmoini za delo. In fte
bedne ljudi bomo srefavali Se dolgo,
dolgo.

Ali je bilo vse to potrebno? Ali so
bile vse te Zrtve komu v blagor? Saj
je mamen ¢loveka, da svojemu bliz-
njemu pomaga in da je ¢len ¢lovestva,
ki bi moralo delati v prospeh sveta, v
njegov napredek, ne pa da se kolje
za brezsmiselne ideale, ki ga prav ni¢
ne brigajo.

In spet, kakor vsako leto, se Sirijo
glasovi o novih pripravah za vojno.
Pod krinko obrambe se pripravlja naj-
hujie oroZje, ki naj bi uniéilo soseda.

Vsako leto teée kri. Tece na Daljnem
vzhodu za edinstvo Azije, tekla je in
Se fefe v Abesiniji za napredek civili-
zacije, tee na Spanskem, v tej siro-
masni dezeli, ki se komaj prezivlja, za
nekaj voditeljev. Stotiso¢i mater drhte
iznova v skrbi za svoje drage, ki stoje
pod orozjem, stotiso¢i otrok se boje za
svoje ocefe, stotisoéi Zena plasno da-
kajo, kdaj bo prisla strasna vest, da
je moz v boju padel.

Na drugi strani pa brezvestni vodi-
telji vzgajajo mladino v duhu oroija,
v otrofkih letih jo sezmanjajo z upo-
rabljanjem orozja, ji veepljajo v kri
sovrastvo do soseda — vse pod krinko
obrambe domovine, Milijoni delav-
cev sfradajo, milijoni druzin v bedi
propadajo, medtem ko golta nekaj
sto bogataSev, lastnikov tvornic za
izdelovanje orozja, tezke milijarde in

_ daje namestu njih drZavam najnovejse

izume morilske tehnike, Vsak dan iz-
nova beremo o novih topovih, ki kla-
tijo letala z neba, o tankih, ki jih naj-
moénejsa granata ne razbije, o letalih,
ki so prave zraéne frdnjave in ki no-
sijo s seboj cele tone razstreliv, cele
tanke, o novih strupenih plinih, ki so
namenjeni za aapade na velika mesta,
novih ladjah s fantastiénimi brzinami.
Medtem ko je vse drugo delo v zastoju,
cvete vojna industrija, daje zmerom
vec¢jemu Stevilu delaveev zasluzka.
Ali ni to najvidnejsi znak, da se pri-
pravlja nova vojna, ki bo hujSa od
vseh dosedanjih, ker bodo v njej trpeli
v zaledju ljudje prav tako kakor na
fronti?z Ali niso te vesti krvavi glasniki
novega peklenskega plesa, ki se bo

Unedwibtv.

kmaiu sprostil v vse uni¢ujoé¢ vriinee?
Politiki za zelenimi mizami govore o
prijateljstyu in miru, pozdravljajo
drug drugega kot prvoboritelja mirn
in sodelovanja med sosedi, na drugl
sirani pa beremo spet vsak dan o no-
vih manevrih po mejah, o sestankih
generalnih Stabov.

In vendar, ¢eprav so ti dogodki, ki
smo jim vsak dan pri¢a, popisani tako,
kakor bi bili vsi ljudje navduSeni za
vojne, je vedina sveta proti mjej. Ce-
prav pisejo o navduSenju mladine,
vendar ta mladina sovrazi vojne ket
zavojevalno sredstvo, sovraZijo jo Zene,
matere, otroci. Stirideset milijonov or-
ganiziranih Zena kliée proti vojni,
stirideset milijonov organizirane mla-
dine zaklinja politike in voditelje, naj
ue papenjajo strun, da ne bodo pocile.
Osemdeset milijonov klicev se drnZi
v en sam ogromen vihar, ki hote pre-
vpiti rozljanje z oroZjem, hi hote pre-
glasiti bobnanje granat. Tem milijo-
nom naj se pridruzijo Se tisti, ki zdaj
Se molce, ki so brezbrizni ob vznemir-
1iivih dogodkih zadnjih let. Podpro naj
jih v njihovem stremljenju in naj ad-
loéno povedo, da ne marajo krvavega
klanja, da ne marajo ubijanja mla-
dine, ubijanja civilizacije.

Ce bodo to storili, potem bodo osam-
ljeni grobovi, na katerih na Vse svete
ne gore luci, poslednji v zgodovini
clovestva,
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Po vojni je izilo vse polno knjig, ki so opisovale grozote in strahote vojne. Najbolj razsirjena knjiga
Je gotovo «+Na zapadu nic¢ novegas, ki jo jespisal Erich Maria Remarque. Mojsirsko je opisal
vojno tudi Barbusse v svoji knjigi «O gen j». Zgovorna pri¢a nekulturnosti éloveikega klanja je ro-
man Emila Ludmwiga «Julij 14, sinovom v svarilos, ki jo jeizdala zalozba «Evalit: v Ljub-
ljani. Ena izmed zadnjih knjig o vojni je roman «Sleherniks, ki ga je spisal Ernst Wiechert. Sicer
Jje pisana s lendenco za nemsko stoar, vendar so poglavja, kjer opisuje pisatelj prizore s [ronte, iz
sirelskih jarkov itd., nekaj pretresljivega. Naj objavimo nekaj odstavkov iz te knjige.

«Fronta je bila nemirna in vso no¢ je nebo zarelo od strelskega ognja. Nasi vojaki so stali ob
robu ceste, drug tik drugega kakor sardine. Ondotnih krajeo niso poznali. Mrzel dez je padal na njih
prepotena, ufrujena telesa in hladni veter, ki je pihal s fronte, je bil sladak in tezak od éloveike
kroi. Zdaj so zacele padati bombe. Nema groza se je zrcalila v oceh slehernika. ,Sinovi vseh mater
stojijo tako na tuji zemlji, je pomislil Johann, wse zebe in vsem lezi groza v kosteh'. Dei pada
in nebo gori. To je vojnals

«Spopad je bil grozen. Vrglo nas je naprej. Bili smo kakor zmes ognja, dima in divjega tuljenja.
Kriki g: ecin so zamrli v neprestanem streljanju. Kakor slepci smo dirjali dalje v prepad. Kakor
skozi meglo smo videli okoli sebe polja in gozdove. Granate so $vigale okoli nas, obraz vsakega tova-
risa je bil spacen o grozi, videti so bili kakor voic¢ene spacene krinke... Sami so tudi streljali, naj-
brze so tudi zadeli v Zivo, zakaj pred nami so se vila in kréila telesa sooraznikov.»

Cudovito nezno opisuje pisatelj spomin na matere.

«Tezko ranjeni Johann modruje: ,Zdaj vem, mati, da padem, ¢e bom padel, samo zate. Vsi. ki
(u zunaj umirajo in umrejo, umrejo naposled samo za svoje matere. Ni je vecnosti brez mater. Z nami
je tako kakor s Kristusom. Njega so krizali, a skozi njeno srce je 3el mec'.»

vpoklican, Ona je ostala z dvema otro-

Zgodba iz vojnega &asa

Vzela sta se iz ljubezni. Ona je bila
zalo, pridno mlado dekle, on postaven
mlad fant. Kot davéni nradnik je imel
sicer skromno, vendar stalno plado, in
tako sta lepo Zivela, dokler se ni vnela
svetovna vojna. Takoj leta 1914, je bil

Crtomira:

Mrtvemu bratu

So li sibirska tla zemljica sveta,
ki dala prostor so za grob Ti rani,
Kavkaza gore mari so visoke

poslednja postelj Toojim zdaj kosiem?

Katera reka Ti sumi pozdrave,

ko érna no¢ na zemljo rusko pada
in moj spomin Te klice p temni mrak?

Vecernici sem svetli naroéila,

naj domek Tvoj nocoj bi razsvetlila,
da se v ljubezni name bos spomin jal.
ko tih vecer bo Rusijo zagrinjal. ..

koma sama doma, a nekaj tednov po
slovesu je zadutila tretjega pod srcem.
S strahom in z nestrpnostjo je cakala
njegovih poroc¢il. Delala je 0({ zore do
mraka, da je mogla prezivljati sebe in
otroka. In ko je porodila sina, ga je s
solzami v ofeh priZzela na prsi

Leta g0 minila, Tik pred koncem voj-
ne se je vrnil domov, A tedaj se je §e{¢'
zalelo gorje. Bil je moléeé in ves izpre-
menjen. Nikoli se ni igral z otroki, ni-
koli je ni prijazno ogovoril kakor v
prejdnjih ¢asih, Dobil je bolezenski do-
pust. ¢es da ima razrvane Zivee, a tudi
v teh mesecih se ni popravil. Postal je
vedno bolj ¢éudaski. Cez dan je spal,

pono¢i je pa hodil po stanovanju, bru-
sil noze, razrezal Zeni in otrokom vse
obleke, zakuril v Stedilniku in si pe-
kel meso ali kruh, karkoli je paé dobil
v hidi. Ko ga je hotela spraviti v po-
steljo, je zael kridati in jo pretepati.
Nazadnje ni bilo dne, da bi je ne bil
pretepel, in ¢e je le mogel do otrok, jih
je na vse natine mut'rir. Ko so ga ne-
kega dne odpeljali v bolnidnico, so do-
gnali, da je znorel. Zaprli so ga za belo
zidovie umobolnice, Zena pa je s prid-
nostjo in samozatajevanjem ob skopi
kronski pokojnini vzgojila otroke in jih
spravila do kruha. A kdo fo bo mogel
kdaj odfkodovati za ugrabljeno dru-
Zinsko sreéo?
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(Poglavje iz romana.)

Vso not¢ je jokal &tiriletni cigandek Marko. Mati je
klecala na vozu pri njegovem leziiéu. Vsak njegov
gib je spremljala z otmi. vsak trenutek je segla cez
njegovo c¢elo, ki je bilo vrote kakor razbeljeno ze-
lezo. A

Voz se je potasi pomikal dalje. Sirna ravnina, brez-
koné¢na, se je izgubljala v daljavi, nova je prihajala.

Jutrnji mrak se je delal. ko je Marko zaspal.

Mati se je oddahnila. V dve gube je zlezla, zaihtela,
potem pa omahnila zraven svojega otroka. Tri dni in
tri noci je bedela, zdaj pa jo je premagal spancc.
Sama ni vedela, kdaj so se ji zaprle oéi, kdaj jo je
dobrodejni spanec zazibal, Kakor v polmraku je iz-
prva Se videla drevesa okoli sebe, potem pa so vsa
izginila v megli in niti solnca, ki se je dvignilo izza
ravnine, ni ved¢ opazila.

Ko so priili do prve vasi, je njen moZ ustavil voz.

Od nekod je prihajal velik pes in se zadel zaganjati
v konja, ki je plaino gledal. Sandor je zaklel in opla-
zil psa z bicem, da je zacvilil, stisnil rep med noge in
izginil.

Potem je pognal dalje proti koncu vasi, kjer je
videl gozd. Tam je sklenil ustaviti.

Ko je ustavil konja, se je ciganka zbudila. Kakor
tezak svincen obro¢ ji je nekaj stiskalo glavo. vse
misli ji je uklenilo, da se izprva ni mogla zavedeti.
kaj se godi okoli nje. kje je. Sele potem se je kakor
v megli spomnila, da je Marko bolan, da ga je tri dni
negovala, da je potem zaspala. Na pol se je dvignila
in pogledala okoli sebe. Njen moz je odiel v gozd, da
nabere dracja in drv. Za drevjem je slifala njegove
korake.

Potem je ¢isto sedla. In fele tedaj je pogledala
Marka.

Pokojno je lezal med umazanimi cunjami. Cisto
miren je bil.

Sklonila se je k njemu.

«Naj sirotek spi,» si je mislila, ¢saj je bil tako
hudo bolan... naj malo spi... potem bo dobro...
potem bo spet zdrav. Spet bo letal okoli. spet bo ho-
dil z menoj od hife do hige.

Mraéno je bilo vse okoli nje. Vizsoka drevesa so iz-
tegovala kofate veje nad vozom. 7 roko se je oprla
ob rob voza, potem pa je segla proti Markovemu ¢elu.
Bog ve, ali ima % vro¢ino? Ce bi le vro¢ina pone-
hala, potem bi bil Marko kmalu zdrav. Saj je tako rekel
medikus, ko je 3la k njemu in ga za boZjo valjo pro-
sila, naj pogleda njenega otroka. Stiri banke mu je
dala, ko je to povedal. Pa kaj Stiri banke, samo da bo
Marko zdrav, da se ne bo veé zvijal v vrodici.

Roka je zdrsnila po otrokovem ¢elu. Tedaj je krik-
nila. Tako hladno je bilo to éelo, kakor bi bila pri-
jela kamen ob cesti, mrzel. leden kamen. Zavreicala
je, da je prestrasen pritekel moZ kaj se je zgodilo.

«Marko. Marko:. je tulila in vila roke. «Marko je
umrl.: Potem jo je prevzela groza. Odtrgala se je od

Boris Rihtersid:
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otroka in skoc¢ila z voza. Nerodno jo priletela na tla,
s¢ opotekla, padla v trnjev grm. toda ¢uttla ni no-
bene boledine.

Sandor je stopil k njej, jo prijel za ramo in pobral.

Ustnice so mu drhtele. Trdno je stiskal njene rame,
potem pa je zajecljal:

«Kaj je? Ali je res... mriev? ...

Tuje ga je pogledala. Potem se je zavedela. Stresla
je glavo, da so se ji usuli ¢érni lasje iz slabo prive-
zane rute. O¢i so ji zvodenele. Stopila je k vozu, segla
z roko po umazani odejici in jo odgrnila.

Marko je lezal negibno, gol. in rdece lise so mu po-
krivale telo. Povsod drugje pa je bil bel kakor zid.

Dolgo je gledala vanj. Niti solze ni prelila. Toda
videlo se je. kako trpi, kako divja v njej vihar, ki se
hote sprostiti, pa ne najde poti. Sele potem, ¢ez dol-
go, se je spet dvignila, vsa prsteno bleda. in mirno,
skoraj hladno rekla:

«Sandor, krsto mu bod moral napraviti. Tako ga ne
moreva zakopati.

MoZ je nemo prikimal. Pustil jo je in Sel v vas.

Dolgo ga ni bilo nazaj. Potem se. je vrnil. Nekaj
desk je imel pod pazduho in Zebljev. V levici je nesel
dve posodici.

Ciganka je ¢epela v travi in strmela predse,

Komaj da ga je opazila, ko je pritel. Potem se je
dvignila in Sepnila: «<Ali si dobil? .

Samo prikimal je. Stopil je k vozu in privliekel
izpod slame staro, zarjavelo zago. hmalu je zahrescal
les. zupraskale so treske.

Sest desk je odmeril. Namesto kladiva je vzel gla-
dek kamen in zbil bel, rumenkastobel ,zabojéek.

Zena je stopila k njemu. Vzela je zabojéek v roke.
Pogledala ga je. Tako boren je bil, tako beraski. Ne-
kaj tankih dei¢ic — in vendar bi jo bile skoraj vrgle
po tleh, kakor bi bile svinéene, Zelezne,

Vzela je posodici, ki ju je bil Sandor prinesel s
seboj. Nekaj barve je bilo v njiju. Bele in rdece, in
star, obrabljen ¢opi¢. Bog ve. kje je Sandor oboje
dobil? S krsto v roki se je vrnila na travo. Sedla je
in vzela Copid.

In vso krsto je najprej popleskala z lepo, belo
barvo, vsak najmanjfi koti¢ek, da se ni nikjer videl
zoli les. ’

In potem je vzela 8¢ rdedo barvo. In narisala je
sredi pokrova veliko rdede srce in dve roZi okoli nje-
ga. Dve lepi. rdeéi rozi. In spodaj je napisala z veli-
kimi, nerodnimi ¢rkami: «Marko Hudorovié.: In po-
tem je Se¢ obrobila vso krsto 2z rdecéim pasom. Barvi
je primesfala nekaj ¢rne prsti. da ni bila krsta tako
kri¢e¢a. Da, saj bi bila drugace res kakor Ziva kri.

Pogledala je krsto. Z bolnimi ofmi. Lepa je. Spom-
nila se je, kako je bilo takrat. ko je umrla njena
sestrica, takrat, ko Sandora Se ni poznala. Takrat je
mati poslikala krsto. pa ni bila tako lepa. In kako je
mati jokala. kako se je metala ¢ez drobno trupelee,
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kako je tulila, da so jo morali odtrgati od mrivega
otroka.

Cudila se je, bolelo jo je. da tudi ona ne more tako.
Nekaj jo stiska, da se ne more osvoboditi vsega, kar
besni v njej. in fe solze so ji skopo odmerjene. Samo
pocitka si Zeli, samo globokega spanja, da bi pregnala
moro, ki jo stiska, ki jo davi.

Krstica, krstica, glej, za Marka si narejena, za ubo-
gega Marka, ki je &tiri dni lezal v vrodiei na vozu,
stokal, se premetaval, Za Marka, nad katerim sem tri
dni bedela in ki je umrl, ko sem zaprla oéi.

Sandor je stopil k njej.

«lzkopal sem jamos, ji je tiho rekel.

«Jamo ... jamo..., jamos, je mrivo ponovila, potem
pa je vstala.

Opotekla se je k vozu, plaino odgrnila umazano
odejo in dvignila mrivega otroka. Sandor jo je moral
podpirati, da se ni zgrudila. Oba skupaj sta odnesla
dete na travo,

Ozka je bila krsta in Markove ukrivljene roke niso
hotele iti vanjo.

Ciganka je sedla v travo.

Kaj naj stori? Mrtvemu otroku ne bo lomila kosti.

Potem je z drhteco roko natrgala trave in jo polo-
zila na dno krste, In nato je spet vstala in &la k vozu,
dolgo brskala po njem, da je odkrila ¢isto, belo cunjo.
In prazniéno obleko otrokovo je poiskala. Dolgo je
ni bilo.

Ko se je vrnila, je bila krsta Ze zabita,

Obleka je padla na tla, tudi bela cunja, ki jo je
hotela poloziti na natrgano travo, da bi njen otro-
¢icek bolje spal.

«Zakaj... zakaj si jo zaprl?;

Nemo jo je pogledal, potem je pobral krsto in sto-
pil v gozd. Kakor brez misli je $la za njim.

Tam pod hrastom je bila izkopana jama. Pol metra
globoka in za komolec firoka, Vanjo je polozil krsto.

Pokleknila je na mokrs prst. lznenada se ji je za-
zdelo, da se jama vdira, da je cedalje globlja. da
izginfa pred njo bela krsta z rde¢im srcem in rde¢imi
rozami. da je vse samo f¢ privid necesa, kar se odda-
ljuje, ¢esar ne bo nikeli ved nazaj. .

Praprot je rasla med mahom in zelenkasto beli
eveti. Z drhteto roko jih je nekaj odirgala in vrgla
v jamo. Potem je zadela z golimi rokami sipati prst
v globino. Sandor ji je hotel pomagati, toda odkimala
mu je. In sama ni vedela. kdaj se je jama napolnila,
kdaj je nastal nad njo nizek gricek. In potem je z
golimi rokami iztrgala iz zemlje nekaj Sirokih plasti
mahu in pokrila hribéek z njim. In v grmovju je
odlomila dve veji. ju prevezala s srobotom in napra-
vila kriz, ki ga je zasadila pri vzglaviu gricka. tam,
kjer je morala biti glava njenega Marka.

Potem je vstala in &la. Sandor je stopil za njo. 7
opotekajofimi se koraki se je priblizala vozu. plaino
zlezla nanj in se zakopala med cunje.

In skozi jesenski dan se je po Sirni ravnini odpeljal
ciganski voz.

Oskar Hudales:

Tisti teden je imel Tinek dopoldau Solo. Spomnil se je
tega Sele zjutraj, ko se je prebudil. Na njhovi foli so
namre¢ menjavali pouk. Uéencev in razredov je bilo preved
za Stiri temne. tesne udilnice. Tinek je sliéaf. da mati 7¢
rozlja v kuhinji s posodo. Kako da ga ni poklicala? Poza-
bila_je. Mati ima druge, tezje skrbi. Dvignil se je z lezidca
in si pomel zaspane ofi. Spal je na klopi pri pedi. Zgoraj na
pe¢i je lezal bratec Anzek. Spal je Se. T';m-k je shigal nje-
govo globoko. enakomerno dihanje. Bil je dve leti mlajsi.
Hodil je v drugi razred in je imel pouk fele popoldan.
Lahko je spal.

Tinek se je pretegnil in ko se je oblekel. je zlezel na peé
in potegnil z bratea staro, zakrpano suknjo in ga zopet pokeil
s 8vojo odejl?. Suknjica je bila njuna skupna last. Oni, ki jo
je zjutraj oblekel za folo, je moral opoldan hiteti domov, da
je drugi zlezel vanjo in o pravem ¢asu odfel v Solo. Mati ni
toliko zasluZila, da bi kupila vsakemu svojo suknjico, Njen
zasluzek mnogokrat Se za kruh ni zadostoval.

Tinek je segel e pod klop. Tam je otipal svojo Solsko
torbo in jo privlekel na dan. Stisnil jo je pod pazduho in
stopil v kuhinjo., Zeblo ga je.

«Hitro pojej!s je rekla mati in postavila predenj skledico
koruzne juhe. «Pot je danes slaba in nekoliko pozno je Ze.»

Mati s¢ je naslonila na ognjis@e in ga opazovala, kako je
pozeljivo srebal vrodo jubo.

«Vrni s¢ hitro,» mu je narocila pri odhodu, «da bos Anzku
lahko dal sukujico.»

Ko je prisel v 3olo, se je nenadoma spomnil, da je pozabil
narediti domado nalogo. Prestradil se je. Ce uéitelj to zapazi.
bo zapri. domov bo prigel prepozno, in Anzek ne bo mogel
v %olo. Jokal bo in mati bo jezna in Zalostna. Kaj naj stori?
Da bi od kakega sofolca nalogo prepisal. je bilo Ze pre-
pozno. Komaj je sedel na svoj prostor, ze je zabrnel Solski
zvonee jezno in odloéno,

<«Domado nalogo ste imeli,s je rekel uéitelj po molitvi,
«/vezke na klop!s

V razredu je zaSumelo. Klopi so zaZkripale, zasustel je
papir, nekomu je glasno zaropotala peresnica na tla. Tudi
Tinek se je naredil. ko da i¥fe zvezek z domado nalogo.
Brskal je torbi in skrivoma pogledoval uéitelja, ki je
sedel za mizo. Njuna pogleda sta se sre¢ala. Tinek je opazil,
da se je v uéiteljevih ofeh zablestal kratek, Skodozeljen na-
smeh. Nemirno se je premaknil na sedeZzn in povesil ofi.

«Tinek, ¢itaj nalogo!s !

Tinek je Sinil pokoncu in splafeno pogledal uéitelja. Ziva
rde¢ica mu je udarila v obraz. Nekdo. ki je sedel za njim,
se je napol glasno zasmejal. O¢ vseh so se zapitile vanj,
iskale po njegovem ovbrazu in se zopet obracale v uéitelja.

«Citaj, Tinek! Ali morda nima& naloge?»

Tinek je trudno odkimal.

«Zakaj ne?»

<Pozabil sem jo narediti.»

«No, jo bog po foli naredil, da drugi¢ ne pozabis.s

Tinek je sedel. Ustnice so mu zadrhtele. a se kmalu zopet
umirile. Trda érta se je zarisala krog njih.

Ves ¢as pouka je bil raztresen in zbegan. Kadar je bil
vpradan, je vstal. kakor bi ¢ prebudil iz sanj. O& so mn
nemirno begale po razredu in iskale odgovora na nasmeh-
njenih ustnicah soudencev. Odgovarjal je zmedeno. Ni se
mogel zbrati. Venomer so se mu misli vrafale k materi in
bratu, ki ga bosta zaman ¢akala,

Popoldan ga je mati fakala na pragu. Njen obraz je bil
utrujen, utrujene so bile njene ofi.

<Ah, ti n(‘n{mgljivi fant!s je rekla. «Zakaj nisi priSel prej?
Saj sem ti vendar rekla, da Anzek nima ni¢ obleéi, Moral
je ostati doma.»

«Zaprt sem bils, je vzdibhnil.

«Zaprt? Zakaj?»
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Ce sife ob Vseh svetin toplo solnce . .

«Nalogo sem pozabil narediti.»

«Zakaj nisi uéitelju povedal, da morad zaradi Anzka prej
domov? Pustil bi te.

Tinek je sklonil glavo in nekaj ¢asa nemo gledal v tla.

«Sramoval sem se», je rekel nato.

Tudi mati ni takoj odgovorila. Ustnice so ji za spoznanje
zatrepetale, izl(“gniln je svojo zdelano roko, ga rahlo pobo-
zala in poSepnila:

«No, le pojdi v hiSo. Skuhala sem krompirjevo juho in
kos kruha dobid.>

Dvignil je pogled in s¢ ji nasmehnil. Tudi preko njenega
obraza je Finil svetel, vesel Zarek.

reioratin: QS ETOV GROB

Moj oce Jozef je umrl lepega predpomladnega ju-
tra, Takrat mi je bilo fele sedem let. Pomnim: Skorci
so bili nekaj dni prej prihiteli iz tujih krajev in so
spet obljudili veliko staro lipo pred na%o hiso. Ze ne-

katera jutra smo jih poslugali, kako so zZvrgoleli in
oznanjali prihod pomladi. Neko no¢ so potem zabu-
cali vetrovi z gora in v polsnu sem ¢ul, kako je oce
potozil materi, da mu stara bole¢ina stiska srce. V ne-
deljskem jutru sta se mati in sestra Tilka sami od-
pravili dale¢ k fari. Ofe pa je Zel polagat Zivini. Spal
sem v kamrici in sem ¢ul, kako se je ofe vrnil iz
hleva pa spet odsel iz hise proti marofu.

Vstati s¢ mi ni ljubilo. kajti tla kamrice so bila ce-
mentna in me je sleherno jutro zgrozilo, ¢e sem le
pomislil, da je treba stopiti na hladni kamen. Drugade
smo pa vsi imeli najrajSi to kamrico in posteljo v
njej. Tudi oce je veckrat po kosilu rad tu legel h krat-
kemu pocitku. Posebno zadnja leta, ko je tozil zaradi
srca in skrbi. Ne enega. ne drugega takrat nisem prav
razumel. Vem samo, da sem bil vedkrat neusmiljen,
kakor so vsi otroci neusmiljeni nasproti stariem. Ka-
dar je po kosilu najlepie zadremal, sem ga jokaje
sel moledovat za par soldov, ki da jih potrebujem za
Solske potrebs¢ine, — pa sem jih potem pognal za
plesnive napolitanke pri bliznjem Stacunarju. ki se
je bil fele pred meseci naselil v nafem kraju in je
imel vse vedjo izbiro nepotrebnih sivari kakor stari
trgovei,

Tisto nedeljsko jutro sem ¢ul. kako sta se mati in
sestra vrenili iz cerkve in odlagali svoji prazniéni zim-
ski jopici v omaro. Sestra je rekla: «Sentano. f¢ vedno

je takole zjutraj hladno.» — <O, seveda. zdajle sc
¢lovek najlaze prehladi,»> je pritrdila mati. In Ze ie
v skrbeh povpradala: <Kje je le atej?s — Redem, da

sem Se spal ali vsaj Se dremal. toda tudi sam sem Cutil
praznoto in mrko tifino okrog nafe domadije. Niti pe-
telin ni zakikirikal, ko se je vendar drugaée ob ne-
deljah ogla%al na vso korajzo. In pes Rumelj ni ne
bevsknil ne zalajal, ¢eprav so po pefpoti onkraj nase
domadije 3l ljudje od mase. Tiho, vse tiho.

Naenkrat grozoten krik na dvoriséu. Kar ni¢ ni bil
¢loveski, ne mofki ne Zenski, marveé kakor grgranje
v obupu. Zateglo in pretresljivo. V sami srajei sem
planil pokonci pa skozi vrata v hi%o. Mati in sestra
sta privihrali zmedeni in z ledenima obrazoma: «Atej
s0 mrtvils
je lezal na postelji bled in z vdrtimi lici. Koate obrvi
so legle globoko, skoraj do trepalnic, gosti brki so pre-
krili zgornjo ustnico, usta pa so bila ddprta. Skozi
mnozico, ki se je bila nagnetla v hifo. se je prerinil
stari zdravnik., 7 odkrito glave je stopil v kamrico,
trden in odloden. rezek in piker. toda blag po srcu.
kakrinega smo vsi poznali in visoko spostovali. V glo-
bokem molku smo sledili vsaki njegovi kretnji. Pri-
stopil je k ofetu. potezkal desnico in ofipal Zilo, pri-
sluhnil na prsih. potem ie pobozal kakor kamen hlad-
no ¢elo in zamrmral: «Konéano. dragi prijatelj!.. .»
Naglo se je obrnil k materi. ki je v solzah in Ze vsa
vdana v uwsodo stala za njim. in je menil. da jo bho
potolazil z veselimi besedami: Cujte. take smrti bi
tudi jaz neko¢ rad wmrl. Kar stisnilo ga je.. — Mo-
7zganska ali sréna kap? «Izkratka: kap! Saj je
vseeno .. .s

Dva dni nato smo ga pokopali. Pred dolgo kaco po-
grebeey je igrala narodna godba. Premajhen sem bil.
da bi me bili uvrstili med érno oblecene pripadnike
druZine. Organistova Micka. dobra prijateljica nagih
deklet, me je zadaj. dale¢ zadaj. ze skoraj na koncn

398




sprevoda vodila za roko. In spotoma sem poslusal
godbo, véasi sem zajokal in si zdaj pa zdaj z novim
robcem obrisal o¢i in nos. Na pokopaliiéu so lepo
mpcli ljudje so se le pocasi ra;/hujali. in zdaj ivlc
8¢ Jc videlo, kolik¥ne trume so bile pri pogrebu. Nas
pa je ¢akal pred pokopalii¢em brek s parom I\(m‘]v ki
ga je bil pripravil in ponudil gostilni¢ar Gabrovsek.
Prav po gosposko smo se peljali domov in vsaj meni
je bilo po treh dneh spet nekam laZe pri srcu. Imeli
smo sedmino in smo se pogovarjali o lepem pogrebu.
Cudno, ¢udno... Tako skromen je bil na%¥ ofe. tako
preprost. Vedno sem mislil, da smo siromaki. Pa tak
pogreb!
-

Nedeljo za nedeljo smo po ma%i obiskovali ocetov
grob. Ni¢ rad nisem SZel zraven. Tisti velikanski kup
ilovice, ki jo je grobar nagrmadil, ko je zakopal ole-
ta, je bil tako grd sredi drugih grobov. Tu, ob zgor-
njem robu pokopalii¢a so bili vendar najlepsi, s cvet-
licami zasajeni, z robniki obdani in z belimi ali ér-
nimi spomeniki okrafeni! Nekaj nedelj sem se potem
izmuznil, — zares, sklenil sem, da ne pojdem na grob,
preden se ilovica ne usede in preden grob ne bo po-
ravnan tako, kakor se spodobi: na §tiri ogle, z zelenjem
zasajen in z belim peskom obsut.

Poletje je Ze lo v dezelo, vsa dolina je bila polna
zelenja in cvetja, otroci smo se veselili pocitnic. Ne-
kega popoldneva nas je lepa uéiteljica Milka, ki smo
jo vsi ljubili zaradi Zaretih ¢rnih o& in rdede svilene
bluze, povedla na izlet. 8li smo na Gorico in Solarcki
smo se muzali, ko nam je razkazovala zanimivosti na-
fega kraja: Tam je tovarna, tam stari grad, fam je
fara in tam dale¢ rudnik... T'o smo pa¢ mi sami bolje
vedeli! Potem nas je odvedla profi fari in smo zavili
na pokopaliiée. Postali smo ob grobu mojega oceta.
Moj Bog, %e vedno je bil tako rjav, tako neprikupen.
Toda ko nam je uéiteljica velela: «Pokleknimo in po-
molimo za dufo dobrega ofeta, igar sin hodi v drugi
razred!s — mi je bilo toplo in drago pri srcu. Tisto
tiho minuto, ko smo tam klecali in je nad nami sijalo
solnce, v dolini pa je nad poljem Zgolel gkrjanéek. se
mi je odprlo spoznanje, da pofiva moj ofe na naj-
lepgtem kraju sveta. i

Potem na jesen, ko je v deZju in vetru fréalo rumeno
listje z dreves, smo &li okopavat ofetov grob. Uredili
smo ga, kakor je bilo treba, na debelo smo navozili
peska. Ali vse naSe delo je bilo ni¢evno v primeri
z imenitnostjo kamnoseka, ki je pnpd_;al srednje velik
nagrobnik iz sivega marmorja. Ko ga je podstavil in
uredil, smo brali napis:

Predobri o¢e v miru tu podiva
obzZalovan od Zene in otrok.
Niegova dusa veéni raj uZiva,
kier neha se bridkost in jok.

Na praznik Vseh svetih smo ponesli vence k fari
Na podstreiju smo jih imeli shranjene v velikih skat-
lah iz kartona, nekatere so Ze obgrizle misi. Og¢istili
smo jih prahu in objedenine. Vence smo potem polo-
zili ob spomenik in razgrnili trakove, da so se lahko
brali napisi. Nekatere zlate ¢rke so Ze odpadle. Dez
je nagajal ¢ez dan, kakor majceni potocki so se z gro-
ba razpeljavali curki dezja. Ves kras grobov je bil

Tu so nasli svoj mir . . .

zaman. Tako nam v skrbeh za vence, evetje in svede,
pa Se prav posebno za novi spomenik ni bilo treba
mnogo jokati. Ali zveéer se je nebo uneslo. Zasijale
so velike jesenske zvezde, po pokopaliitu so trepetale
nestete lu¢ke. Spomnil sem se: zdajle sloni tam daleé
na gradu, ob koncu doline, stara gospa grofica ob oknu,
gleda na nase pokopalisée, kakor vsako leto ta vecer,
in si briSe solzne oéi..,

Stopil sem fe v cerkev in tiha groza me je izpreleta-
vala. Preprost sarkofag s prekrizanimi ¢loveskimi
kostmi je stal sredi cerkve. trije duhovni gospodje so
érno opravljeni prepevali mizerere, gorele so rdeée
svece, bucale in cvilete so zavijale orgle. Ob fem ve-
dernem cerkvenem opravilu mi je domisljija obletela
prizorii¢éa duhov in skrivoostnih dogodkov, o katerih je
nas ote casih vedel toliko povedati, saj se je premnogo
not vracal pozno s sejma domov.
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Mnogo beracev in beracic je blizu farne cerkve iz-
tezalo roke, molilo o¢enase in se zahvaljevalo za kruh-
ke in za krajcarje.

Po vederji sem moral spat v kamrico. Malo sem po-
mislil. ali bi ne kazalo, da se to no¢ na verne duse rajsi
stisnem k materi. Lahko bi rekel, da je Ze hladno.
Toda ne. Sramoval bi se, ¢e bi me neusmiljeno zasme-
hovali kot strahopetca. Ulegel sem se na hladno po-
sieljo in s¢ odel ¢ez glavo. Spominjal sem se ofetove
smrii, kakor se¢ je spominjam danes. Pomislil sem, ka-

-

ko bom sam nekoé lezal v tej ozki hladni kamri, kakor
je tu lezal ofe. Vedno blize sem ga ¢util, vedno bolj
sem se zavedal, kako hudo je zdaj, odkar smo ga
izgubili... V hidi je nekaj poropotalo, ¢ul se je vzdih,
mati je prebirala roZni venec. Jaz pa sem se zagledal
skozi okno v zvezdnato jesensko noé. Cutil sem se var-
nega v blizini matere. Prav od srca sem si zelel, da
bi se prikazali duhovi. da bi skozi okno stopil v kamro
ofe, bled, tih in tako blag, kakor je bil vselej dober
7z nami...
Ni ga bilo. Zaspal sem brez molitve.

Zene vsega sveta so zborovale v Dubrovniku
T TS e O S e s T S T T Y S O AT S ) St T e U e (e e e S

V prvi polovici letosnjega oktobra je imela kongres v Dubrovnikn najveéja Zenska organizacija na svetu, to je
MEDNARODNA ZENSKA ZVEZA. V tej zvezi je zdruzenih 40 narodnih Zenskih zvez iz posameznih driav vsega
sveta, med njimi tudi nasa Jugoslovanska Zenska zveza, ki ima vélanjenih 400 drustev iz vse drzave in od katerih
je slovenski del najbolj delaven. Vseh dlanic Mednarodne Zenske zveze je 40 milijonov. Na letosnji kongres je pri-
slo preko 300 delegatk iz raznih drzav, nad 400 iz nase drzave, poleg teh pa mnogo drugih oseb, ki so kot gostie
prisostvovali kongresu.

V zborovanjih na kongresu se je zrcalilo delo Zenske zveze in njena zasnova, ki nedvomno zasleduje ¢cloveko-
liubne in obéekoristne cilie, éeprav je treba resnici na ljubo priznati, da je nekoliko okostenela in nesodobna,
kakrine so pa¢ osebe, ki imajo v njej glavno besedo. Tako so n. pr. tudi nekateri odseki, v katere je zveza raz-
deljena, v tem okviru ze dovrsili svojo nalogo, ker so na njih mesto stopile bolj ustrezajoce ustanove, dodim pa
zopet delo nekaterih drugih odsekov popolnoma opravicuje pravico, da, tudi nujno potrebo njih obstanka.

Sem spada nedvomno delo za SVETOVNI MIR. Tu je volia organiziranih Zen najboli enotna dasi nas
tudi v tem loéijo ogromni prepadi, kakor sem spoznala pozneje iz privatnih razgovorov z raznimi fasisticno usmer-
ienimi delegatkami. Vendar se lahko reée, da je bil ves kongres vsaj na zunaj enodusen, ko se je zlasti ob otvoritvi
javno manilestiralo za mir, pogumno in glasno, kakor se Zal v nasi zemlji le malokdaj ¢uje. Vsi pozdravni govori
so izzveneli v tem duhu, a prednjaéila sta govora vladnega zastopnika na kongresu ministra Jankovica ter pred-
sednice Aberdeen. Minister Jankovié je rekel med drugim: «Ko danes gledamo temne oblake, ki se zbirajo na
obzorju, in opazujemo, kako barometer miru neprestano pada, smo sreéni, ko vidimo Zene in matere vsega sveta
zbrane kot ¢uvarice miru. Ce je resnica, da v vasi organizaciji 40 milijonov Zen druzi skupna ideja, skupna volia
za mir, potem PREDSTAVLJATE MOCNO ARMADO MIRU, S KATERO JE TREBA RACUNATI. TO JE
ARMADA, KI MORE POSTATI RESNICNA OPORA VELIKEMU DELU DRUSTVA NARODOV. Zelim wvam
mnego uspeha v vasem delu, zlasti pa v prizadevanju, preprecevati bedo, ki jo lindstvu prinasa vojna.»

Pozdravni govor predsednice gospe Aberdeen, ki je bil obenem odgovor dobrodoslicam, je bil prav tako izliv
hrepenenja po miru in pravicnem sozitju med narodi, hkrati pa je naznadil poglavitni SMOTER MEDNARODNE
ZENSKE ZVEZE, ki je v stremljenju, da ZDRUZI ZENE VSEH NARODOV, PLEMEN IN RAZREDOV, KI VRSF
KAKRSNOKOLI DELO ZA BLAGINJO CLOVESTVA, TER DA JIH PRESINI Z ZLATIM NAUKOM, NA
KATEREM TEMELJE NAJLEPSE RELIGIOZNE IN CLOVECANSKE IDEJE VSEH NARODOV: «STORITE
DRUGIM, KAR ZELITE, DA Bl DRUGI VAM STORILI»

Med onimi, ki so pozdravili kogres, je vzbudila posebno pozornost aktivna ministrica sedanje rancoske viade
gospa Brunswick, ki ji je podelila to odgovorno mesto vlada ljudske zajednice, kjer so zdruzene vse demokra-
ticne sile francoskega naroda. Tudi ona je naglasila potrebo, da se ustvari MED NARODI PRAVI MIR NA
PODLAGI ENAKOPRAVNOSTI, kajti brez njega ni resnicnega kulturnega napredka.

V zavesti, da je dandanes ideja svetovnega miru najnuinejsi problem vseh narodov, je potekalo tudi vse ostalo
delo kongresa, ki je apeliral na nacionalne Zenske zveze, naj zastavijo ves svoj vpliv pri viadah svojih drZav, da
podpro vse mednarodne ustanove in vsa drustva v okviru svojih drzav, ki se bore proti vojni, nroti oborozZevanju,
proti krienju mednarodnifv mirovnih dogovorov ter proti vsem, ki na kakrienkoli naéin povzrolajo razpoloZenje
za vojno,

Zelo potrebno je tudi DELO ZA ODPRAVO SUZENJSTVA, KI GA JE SE DOSTI PO SVETU V NAJRAZ-
LICNEJSIH OBLIKAH. Sem spada zlasti'boj proti TRGOVINI Z DEKLETI. Ker je ta trgovina mednarodna, je
nujno potrebno, da je tudi borba proti njej mednarodna. V tej borbi se Zenska zveza pridruzuje sklepom Drustva
narodov, ki jih je sprejelo na zadnjem zasedanju in ki so naperjeni v prvi vrsti proti vsem onim, ki iz tega ostud-
nega posla grabijo zase dobicek najbolj umazane vrste. To sta v prvi vrsti zvodnik in lastnik javne hise. Med-
narodna Zenska zveza apelira na DruStvo narodov, naj se v posameznih drzavah odpravijo javne hise in z vsemi
mogoéimi sredstvi, zlasti pa z izboliSanjem gospodarskih razmer, kolikor mogoée omeji prostituciia in vobée
dejansko izvrSe sklepi, ki jih spreimejo driave ¢lanice DruStva narodov.
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Med odseki, ki sedanjemu ¢asu poleg mirovnega nedvomno najbolj ustrezajo, je ODSEK ZA ZENSKO DELO
IN POKLICE. Od sej posameznih komisij, ki so zborovale pred oficielno otvoritvijo kongresa, so bile te paé naj-
bolj posecane. Iz poroéil zastopnic posameznih drzav je razvidno, da viada med Zenskami skoraj povsod $e vedno
precejSnja brezposelnost, Ceprav je ponekod opaziti komaj vidno izbolisanje. Na delo te komisije je bilo oprto
tudi JAVNO ZBOROVANJE POD NASLOVOM «ZENA V INDUSTRI]I» (Poleg otvoritve so bila ob ¢asu kon-
gresa v Dubrovniku tri javna zborovanja.) Razen jugoslovanske delegatke so govorile Se Svicarka, Anglezinja,
Avstrijka in Indijka. Vse razen zadnje so oprle svoja poroéila na razmere, kakrsne bi morale biti, ne pa na raz-
mere, kakrine so v resnici. Vse so hvalile socialne zakonodaje svojih drzav, a vse so pozabile (?) pristaviti, da
se dolocbe skoraj nikjer ne izvajajo ter da je povsod mnogo industrijskih panog, kier delavstvo ne doseza eksi-
stencega minima. Rocnih delavk v teh organizacijah ni; ako bi bile tudi one tu, bi paé svoj polozaj pokazale v
drugaéni ludi.

Ker je v drustvih, ki so vélanjena v Mednarodni Zenski zvezi, paé naiveé zZen, ki so samo gospodinje in matere,
je smatral SLOVENSKI DEL ZENSKE ZVEZE za potrebno, da se osnuje v zvezi tudi GOSPODINISKO-
GOSPODARSKA KOMISIJA. Pobudo za ta predlog je dala nasa agilna Zveza gospodinj, predlog je pa na kon-
gresu v Dubrovniku zagovarjala njena predsednica gospa Vika Kraiger, ki je poudarjala vazno dejsivo, da 2ospo-
dinjstvo ne sme biti samo sebi namen, temveé mora sluziti SirSim, visjim ciliem. Podroéje gospodinje, njen dom,
maora biti Ziv organizem, ki se mora razvijati vzporedno z ostalim ZzZivlienjem, ¢e hoce biti pozitivna déinjenica v
kulturni rasti naroda.

Zadovoljitev osnovnih potreb kulturnega éloveka je v mnogoéem odvisna od Zene-gospodinje, prav tako pa tudi
blaginja in zdravje najSirsih ljudskih plasti. Poleg tega pa se zadnje ¢ase vedno bolj uvideva, da je gospodinjstvo
vazen diniteli v celotnem gospodarstvu, in to mora spoznati tudi gospodinja, Z razumnim preudarkom o uporabi
denarja gospodinja ne koristi le svojemu domu, temveéd tudi skupnosti. Cetudi obsega gospodinjstvo samo ona
malenkostna dela, katerim zlasti moski radi odrekajo vrednost pravega pridobitnega poklica, ki se vrednoti le po
zasluzku, ne smemo pozabiti, da sluzi vse to delo enemu velikemu cilju: pospesevanju in rasti clovekove delovne
modi ter dviganju njegove blaginje.

GOSPODINJSTVO JE V NAITESNEJSI POVEZANOSTI Z JAVNIM GOSPODARSTVOM. Stanovanjska,
davéna in carinska politika nedvomno v mnogodem odreja moznost zdravega razmaha druZinskega gospodinjstva
— ali ga pa upropaiiéa. Zato naj gospodinja vpliva na vsa podrocja, ki posegajo v njen delokrog, ter zahfeva
zastopstvo v vseh teh ustanovah.

Da bo pa gospodinja kos tem nalogam, je potrebno, DA SKRBI PREDVSEM ZA SVOJO LASTNO IZ-
OBRAZBO, NE SAMO ZA STROKOVNO, TOREJ GOSPODINJSKO, temve¢ za IZOBRAZBO V NAJSIRSEM
POMENU, da bo razumela odnos svojega lastnega dela do vseh vprasanj, ki oblikujejo danasnje Zivijenje. Zeno
vzgojiti v tem smislu naj bo tudi ena izmed nalog Mednarodne Zenske zveze odnosno stalne gospodinjsko-
gospodarske komisije, ki naj si postavi za smoter fele zahteve gospodini: 1. GOSPODINJSTVO NAJ SE PRI-
ZNA KOT POKLIC; 2. UVEDE NAJ SE TUDI ZA GOSPODINJE OBVEZNO BOLEZENSKO IN STAROSTNO
ZAVAROVANJE; 3. GOSPODINJE NA] DOBE ZASTOPSTVO V VSEH INSTITUCIJIAH, KI KAKORKOLI
VPLIVAJO NA GOSPODINISTVO; 4. ZAHTEVA NAJ SE PRIMERNA IZOBRAZBA GOSPODIN] IN GOSPO-
DINJSKIH POMOCNIC.

To je samo nekaj vpradanj, ki so se obravnavala na kongresu in ki morda utegnejo zanimati bralke «Zene in
domax, bilo pa je Se dosti drugega zanimivega v bolj ali manj resnem smislu. Razen oficielnega dela kongresa
sta udelezenke vabili zlasti obe razstavi, namreé razstava rocnih del in razsiava knjig Zenskih pisateljic. Opozoriti
pa je treba tudi na publikacije, ki jit je izdala Jugoslovanska Zenska zveza ob priliki kongresa, izmed katerih ne-
katere pomenijo vazen dogodek v prizadevanjn naSih zen. lzmed teh del je nedvomno najvaznejSa bibliografija
slovenskih, hrvatskih in srbskih pisateljic, prav tako pa tudi pregled njil knjizevnega dela ter pregled zZenskega
kulturno-socialnega udejstvovanja po drusivih. Angela Vode.

Zofka Kvedrova: .
On in ona
On in ona. Ona in on. ’
On je bil truden in glava ga je bolela. Roke je Ona je bila bolna. Vsaka beseda jo je bolelg,
vsoka kretnjo, vsaka misel . .. V temi, v ti§ini v miru ji

upiral ob mizo in moléal.
Ona je pridla k njemu in se ga hotela okleniti:

— Ti zlati, dobn . ... je stopil k njej in ji pogladil lase.
On pa jo je odrinil od sebe: In ona je prijela njegovo roko in jo poljubila:
— Pusti me, meni se ne ljubi...! — Ti zlati, dobri .. .|
Zena ...
Moz . .. S N N e R e ety | Rt T Pty
_ — — = — — — = - = = — Dve ljubezni . ..

je bilo dobro. Prifel je on. Potegnil je zavese raz
oken, da je velik, muéen dan preplavil sobo. In potem



Feffn Lyedreva

NajpomembnejSa slovenska pisate-
ljica je Zofka Kvedrova. Bila je velik
talent, energi¢na, dobra opazovalka in
psihologinja, sebi in drugim strog kri-
tik. Bila je mavduSena boriteljica za
7enske pravice in za pravice vseh tep-
tanih, poniZzanih in brezpravnih. Ni se
ustradila povedati fudi najgrenkejse
resnice, zato je bila tudi osovrazena
kakor malokatera jugoslovanska Zena.
Sele ko jo je zagrnil grob, smo se za-
vedeli, koliko smo izgubili z njo, kako
krivitno so jo obsojali, takrat smo Sele
spoznali, da bi nam bila povedala
lahko Se mnogo lepega, ¢e bi bili bolj
dobri z njo. Je ze tako pri nas Sloven-
cih, da spoznamo in cenimo talente
fele takrat, ko jih ni ved, dokler Zivijo
med nami, pa jih kriviéno obsojamo
in jim mec¢emo pri vsaki priliki polena
pod noge, dokler celo najbolj pogumni
ne klonejo, ¢e ne dusSevno, pa telesno.
Tako je bilo tudi z Zofko Kvedrovo.

Rodila se je leta 1878. v Ljublijani,
kjer je bil njen ofe Zelezni¢ar. Kmalu
pa se je z druZino preselil na Notranj-
sko, Vidje razrede osnovne Sole je
Zofka obiskovala v Ljubljani, kjer je
bila vedno odliénjakinja, petnajstletna
pa je morala domov, ker ni bilo sred-
stev za nadaljnji $tudij. O¢e je imel
takrat v Retjah pri LoSkem potoku
majhno frgovino in gostilno, obenem je
bil tudi ob¢inski tajnik. Bil je po na-
ravi infeligenten moz, ki je v mladosti
mnogo potoval, bil je pa zelo lahko-
miseln in vdan pijancéevanju. Ni se bri-
gal za svojo druzino, najrajsi je sedel
v druzbi in pripovedoval dozivljaje iz
svojega pisanega Zzivljenja. Vsa skrb
za druzino je slonela na ramenih nje-
gove Zene, ki je bila vsa zaskrbliena,
nestrpna, pikra in zagrenjena. Dosti-
krat se je prepirala s svojim lahko-
miselnim mozem, ki ga ni mogla raz-
umeti. Ko se je vrnila Zofka domov.
je morala voditi gostilno in trgovino
in opravljati e vse ob&inske posle na-
mesto svojega ofeta. Vendar je ofeta
kljub njegovim napakam zelo ljubila,
rada je poslufala njegovo pripovedo-
vanje in ga zavidala za razne doZiv-
ljaje. Slabse se je razumela z materjo,
ki v svojih skrbeh in teZavah tudi za
otroke ni imela prijazne besede. V do-
maci hisi je Zofka silno trpela zaradi
vecénih prepirov, zato si je Zelela v
svet, da bi tudi sama kaj doZivela, da
bi spoznala Zivljenje. Cez dve leti je
odsla v Kocevje, od tam pa v Ljub-
ljano, kjer je postala uradmica v od-
vetniski pisarni. Pa tudi Ljubljana ji
je postala pretesna, leta 1899, je Ze bila
v Trstu. Tam je Zofka Sele zazivela.
Pridno je Studirala jezike, debatirala
z mladimi socialisti in si dopisovala z
raznimi literati in inteligenti tudi v ino-
zemstvu, Toda vse to ii ni zadosfovalo,
hrepenela je v svet, hotela je spoznati
tudi druge narode in vedja mesta, kjer
niso tako ozkosréni, kakor so bili ta-
krat Slovenci. Iz Trsta je potovala en-
krat v Benetke, ki si jih je temeliito
ogledala, to je pa Se bolj podigalo

njeno hrepenenje po svetu. Skrbno je
varéevala z denarjem, da bi éimprej
zbrala vedjo vsoto, da bi mogla odpoto-
vati. Jeseni leta 1899. je odpotovala v
Svico, kjer se je v Bernu vpisala na
univerzo. Tamkajinji rektor je lahko
sprejel tudi slufatelje z nezadostno iz-
obrazbo, ¢e so bili dovolj inteligentni.
V Bernu se ji je zelo slabo godilo, de-
nar, ki ga je bila prinesla s seboj, je
v dragi Sviei kmalu skopnel, razni
uredniki slovenskih ¢asopisov in revij
so ji sicer obljubili, da ji bodo redno
posiljali honorarje za njene podlistke
in novele, a niso drzali obljube. Pri
svicarskih listih pa ni mogla dovolj zn-
sluziti, ker ie bila fujka in konkurenca
prevelika. Preko Monakovega je od-
potovala v Prago, kjer je Studiral njen
izvoljenee, medicinec Jeloviek, s kate-
rim se je tudi poroéila.

V Pragi je kmalu dobila novih znan-
cev in se seznanila z raznimi ¢eskimi
in nemskimi literati, slikarji in slika-
ricami. V tem miljeju je lahko delala:
pisala je v slovenske in nemske éaso-
pise ter izpopolnjevala svoje znanje.
Leta 1907, pa se je preselila z rodbino
v Zagreb, kier je bila sourednica lista
«Agramer Tagblatt> in wrednica pri-
loge «Frauen-Zeitung». Mnogo je pisala
tudi v hrvasé¢ini, Neprestano je delala,
ol jutra pozno v noé¢ je presedela med
knjigami ter pisala in prevajala. Edina
izprememba in edino razvedrilo so ji
bila potovanja, pa tudi na potovanjih
je opazovala 7zivljenje in Studirala.
Leta 1914, se je vdrugié poroéila z no-
vinarjem Jurajem Demetroviéem. Med
svetovno vojno je morala od avstrij-
skih oblasti, ki so njo in njenega moza
osumile izdajstva, mnogo pretrpeti.
Hisne preiskave so bile na dnevnem
redu, zagrebika publika jo je sovra-
zila, temu se je pridruzilo Se material-
no pomanjkanje. To trplienje je vpli-
valo tudi na Zofkino zdravje, Zivei in
srce so ji zadeli pelati. Leta 1917, je
zacela izdajati revijo «Zenski Svijets,
ki se¢ je po osvobojenju prekrstila v
«Jugoslovansko Zeno», a je morala Ze
leta 1920, prenchati.

Po osvobojenju je zavzel njen moZ
vidno mesto v politiki. Bil je pokra-
jinski namestnik v Zagrebu, narodni
poslanee in voditelj demokratske
stranke. Zofka je tako postala odlitna
m ugledna dama v zagrebiki druzbi,
a srecna ni bila, Del hrvatske javnosti
je kazal proti demokratski stranki ve-
lik odpor. Ker se niso upali napadati
Demetroviéa, so zaceli blatiti niegovo
zeno. Iz politiénih vzrokov so kritiki
trgali njena dela (take kritike imamo
dandanasnii Se pri nas v Ljubliani),
odrekali so ji talent, nisali so, da so
njena dela samo sredstva za propagi-
ranje stranke, ki ji pripada nien moZ.
Hrvatski kritiki so se snozabili eelo
tako daled, da niso blatili samo pisa-
teljice, temveé so napadali Zofko tudi
kot Zeno, soprogo in mater. Humori-
sti(ni listi so prinaSali ostudne karika-
ture o njej, z vseh strani so jo nana-

dali. celo s priznic. Neprestano je do-
bivala podla anonimna pisma, nikjer
pa ni bilo razumevania in priznanja.
Ze prej je Zofka bolehala, ta ostudna
gonja pa ji je popolnoma pokvarila
zivee in srce, temu se je pridruzila Se
tuberkuloza. Iskala je zdravja v raz-
nih domaéih in inozemskih zdraviliséih,
toda nikjer ji niso mogli pomagati,
preveliko je bilo njeno duSevno frplje-
nje, da bi mogla telesno ozdraveti. Dne
21. novembra leta 1926. jo je smrt resila
nadaljnjih muk.

Zolka Kvedrova je bila res izredem
talent. Kljub nezadostni Solskj izobraz-
bi je postala nasa najboljsa pisateljica.
Imela je poseben dar za opazovanje,
znala je lo€iti pristno od ponarejenega,
ljubila je resnico nad vse, razumela je
trpljenje svojega bliznjega, zato je pi-
sala tako, da si je osvojila tiste, ki so
znali ceniti umetnost. Njen slog je
jedrnat, brez nepotrebnega govorice-
nja, samo njeni slovenséini bi mogli
oc¢itati malo povrinosti, saj se ni uteg-
nila toliko ukvarjati s slovenskim jezi-
kom, ker je pisala svoje stvari tudi v
hrvas¢ini in nemiéini. Brez Stevila je
njenih del. Pisala je ¢rtice, novele, po-
vesti, romane, drame, vzgojne in go-
spodiniske ¢lanke, bila je energiéna
boriteljica za Zenske pravice in za
enakopravnost vseh ljudi. Neizprosno
je bicala napake v druzbi, nifesar se
ni ustrasila, vsakomur je povedala res-
nico. Nobenih kompromisov ni prizna-
vala, nikomur se ni klanjala, ni se
znala hliniti. Bila je navduSena Jugo-
slovanka, ki ni imela domovinske lju-
bezni samo na jeziku, temved je tudi
delala za narod, kolikor je le mogla.

Se ko je bila pri starSih. je opazo-
vala Zivljenje na vasi, ki se ji je zdelo
zanimivo, zacela je pisati kratke po-
vesti. Tudi pesniti je poizkusila, toda
pesmi se ji niso posrecile, njena moé
Jje bila v prozi. Dvajsetletna je poslala

et nagbolj posrecenih értic petim naj-

olj ¢itanim slovenskim listom in re-
vijam, ki so jih Se isto leto objavili
Takoj so uredniki opazili, da je pisa-
teljica zelo nadarjena, in jo jeli izpod-
bujati k nadaljnjemu pisateljevaniju.
Zofka je zatela delati, Ze v prvih nje-
nih spisih se kaZejo njene znaéilnosti,
kiitiéno opazovanje sebe in svoje oko-
lice, hrepenenje po ljubezni in prija-
teljstvu, ljubezen do praviee in srd
proti krivicam. Se tisto leto je kupil
ljubljanski zaloZnik Schwentner od nje
prvo zbirko ¢rtie, ki iih je obljnbil v
kratkem izdati, toda izile so 3ele éez
nekaj let v Gorici. Leta 1900. je izdala
v samozalozbi svojo prve knjigo «Mi-
sterij Zenes. To je zbirka krajsih értic,
skorai v vseh opisuje trplienje nasih
zen. Ta knjiga je bila za Slovence ne-
kaj novega, menavadnega. Doslej so
slovenske pisateljice opisovale roman-
ticno ljubezen, vse je bilo dobro in
lepo, a Zofka je pisala povsem drugaée.

ikjer ni sentimentalnosti, nikjer ro-
mantike, moZz ni veé vzviien junak,
Zena ne sladka stvarca, ki pozna le
cvetoée vrtove, visnjevo nebo in bledo
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KAMILLOFLOR
Specijalni Shampoo zo
plavolaske, prost od alkalijg,
ohrani naravni, zlati lesk plavih

los ter Ba zopet vrne, ce se je
izgubil. Daje lasem ¢udovit sijaj.

mesecino,. Kvedrova opisuje Zeno mu-
¢enico, zeno, ki je resniéno Zivela fa-
krat in Zzivi Se dandanes, zeno, ki je
brezpravna, ki je dekla svojih bratov,
suZnja svojega moza pijanca, delav-
¢evo zeno, ki jo trpinéijo pomanikanie.
moZ in kopica otrok. Zofka je pokazala
moza takega, kakrien je, egoista, ki
misli samo na svojo korist, ki smatra
7zeno za manj vredno bitje. Neizprosno
odkriva rane nase druZbe, ki je zunaj
bleséeca, v notranjosti pa gnila. Knjiga
je zbudila vse slovenske duhove, vsi
so planili po Kvedrovi, da je nemoralna,
saj je bilo res nekaj nezasliSanega, da
s¢ upa dvaindvajsetletno dekle odkri-
vati gnojno jamo, ki so jo vsi tako
skrbno zakrivali.

Toda Zofka se ni zmenila za kritike,
Sla je dalje po svoji poti. Isto leto je
izhajal v «Slovenkis nien roman «Stu-
dentkes. Leta 1901. je v Trstu izdala
drugo knjigo pod naslovom «Ljube-
zens. V letih 1902. do 1904, je izhajal v
«Slovanus njen roman «Nadas, kjer
opisuje po veéini nase kmeéko ljud-
stvo in razmere v nasih vaseh. V teh
prvih delih je Zofka Kvedrova se po-
polna revolucionarka. Med mladino se
Jje takrat zelo Siril socializem, vsi mladl
pisatelji so bili navduseni socialisti, ki
so hoteli reformirati druzbo, v njih de-
lih je bila skoraj vedno ta tendenca.
Taka je bila tudi Zofka. Polagoma pa
se je umirila, njen cilj ni bil veé re-
formirati druzbo, paé pa umetnost. V
tem c¢asu je tudi mnogo pisala v nem-

s¢ini, saj se je prezivlijala samo s ho-
norarji. Deset let je bila urednica me-
secnika «Domaéi prijatelj., ki ga je
izdajala Vydrova tovarna v Pragi. V
njem je pisala gospodinjske in vzgojne
c¢lanke in ljubeznive povestice o svo-
jih héerkah Vladki, Mitki in Mirici. V
teh povesticah vidimo Zofko kot prvo-
vrsino, pametno vzgojiteljico svojih
ofrok, kot ljubeéo mater in skrbno go-
spodinjo. Te povestice so izSle leta
1913, tudi v ¢eSéini, po njeni smrfi pa
tudi v posebni slovenski izdaji v dveh
knjizicah. V letih 1907. do 1908, je iz-
dala «Slovenska Maticas njeno dramo
«Amerikancis, leta 1914. pa roman
«Njeno zivljenje:. Ta roman pretres-
ljivo slika trpljenje Zene in matere, ki
se bori najprej proti lahkomiselnosti
svojega moza in trepece za svojega sina,
ki gre kljub njeni skrbi in njenemn
prizadevanju navzdol., in Zena v tej
borbi naposled omaga.

Leta 1917, je izdala hrvatski roman
«Hankas. Pisan je v obliki dnevnika.
Tudi v tem delu opisuje prevarano
zeno in njene borbe, Opisuje pa tudi
grozote vojne, kakor jih je obéntila
zena med svetovnim klanjem, in opi-
suje trpljenje, ki so ga obéutile Zene
vseh narodov, zlasti pa Zene zasuinje-
ni narodov.

Isto leto je izdala v Zagrebu v hrvat-
skem prevodu «NajboliSe slovenske
noveles, Leta 1922, je izdala v hrva-
s¢ini pod psevdonimom Dimitrije Gveo-
zdanovi¢c dve deli: «Unuk Kkraljeviéa

Ako negujete Vase lase z
Elida Shampoonom ostanejo
vedno bujni, mehki in sijajni,
dajo se lahko in lepo ce-
sati, a kodri drze dalj ¢asa.

Lasje, ki se vedno
zopet obcudujejo

Kadar govore moski o lepih Zenah, tedaj
mislijo vedno v prvi vrsti na ¢ar lepih las.
Ako pa obéudujejo Zene, mislijo najprej:
kako dobro so negovani ti lepi lasje!

BRUNETAFLOR

Specijalni Shampoo za
temne lase, prost od alkalija,
daje lasem cudovit lesk in pove-
¢an sijaj ter dovede temnorjavo
barvo las do posebne veljave.

Markas in «Arditi nn Krkus. To sta
dve moéni Kknjigi, polni domovinske
ljubezni, aktualnosti, ljubezni in poe-
zije. Te dve deli spadata med najboljSe,
kar je Zofka kdaj ustvarila. Slovenska
kritika se je izrazila o obeh knjigah
pehvalno, hrvatska pa je obe raztrgala
iz osebnih razlogov. Celo prijatelji se
niso upali praviéno oeceniti teh del.
rajSi so moléali, tako silno je bilo so-
vrastvo. To je Kvedrovo popolnoma
ubilo, ni mogla ve¢ delafi, tudi telesno
je pesala od dne do dne. Leta 1926. so
iz&le njene értice «Po putevima Zivotas,
polne melanholije in bolesti poniZane
rene.

To je le povrien pregled njenega
dela. 'V vseh slovenskih revijah je Se¢
polno krajSih novel in értic, veliko
njenih del so prevedli tudi v éeséino
in nemséino. Mnogo je ustvarila Zofka
Kvedrova! Lahko bi delala e leta in
leta, saj je imela Se vse polno idej in
nacrtov, tudi sposobnesti ji ni manj-
kalo. Umorile so jo nase ozkosréne
razmere, nepostena kritika, ki trga vse,
kar se ne klanja avtoritetam, in udriha
po tistih, ki ne trobijo tako, kakor ho-
¢ejo gospodje kritiki. Zofka pa je ho-
dila svojo pof, nikdar ni spadala v
noben literarni krog. to je bila njena
tragiéna krivda. Ce bi bila povpreden
talent, bi se ne bil nihée zmenil zanjo.
bila pa je individualna, moéna oseh-
nost, ki je vzbujala zavist, zato so pla-
nili z vseh strani nanjo, dokler je niso
zlomili,



lovenska zenska lirika

prevodu

v nemskem
Zalozba «Belo-modra Kknjiznicar v

Ljubljani je izdala za Kongres Med-
narodne Zenske zveze, ki se je vrsil
prve dni oktobra v Dubrovniku, zbir-
ko slovenskih, hrvatskih in srbskih
litskih pesmi, ki so jih spesnile Zen-
ske. Zbirka nosi naslov « Jugoslavische
Frauenlyrik:. Pesmi je v nemséino
prevedla gospa Lili Novy, ki je iz-
brala izmed vseh, ki so ji bile na raz-
polago, one, ki najbolj ustrezajo nje-
nemu  visoko razvitemu umetniSkemu
¢utu, Da je izbor posreden, mora pri-
zuati vsak, kdor pozna 7Zensko liriko
Slovenke, Hrvatice in Srbkinje. Ce-
prav Stevilo pesmi ni veliko, se ven-
dar v njih oedleéno odraZa svojevrst-
nost slovenske, hrvatske in srbske
pesmi, tako da be zbirka tudi v tem

pogledu dosegla svoj namen: pokazati
zenam  drugih narcdov, da jih nada
zena dohaja — Kljub skrajno nengod-
nim razmeram, v Katerih si je morala
ufirati in si deloma Se utira pot do
visje kulture. Knjigo je slovenski del
zenske zveze poklonil vsem delegaci-
jam posameznih narodov, ki so se
udelezili kongresa. Priznati je treba,
da so bile vse prijetno preseneéene
nad okusnim darilom,

Pesmi so razporejene tako, da so
najprej uvreséene srbske, nato hrvat-
ske in nazadnje slovenske pesmi, Ker
je zbirko izdala slovenska zalozba,
Kar je v uvodni besedi tudi naznaéeno
v podpisu: Der slowenische Frauen-
verlag «Belo-medra knjiznicas v Ljub-
Ijani. bi bilo seveda mnogo bolj

umestno, da bi kot prva v knjigi pe
zdravila bralca slovenska pesem, ali
Se bolje, da bi vsa knjiga vsebovala
samo slovenske pesmi. Tako malo nas
peznajo v svetu, zakaj bi ne porabili
prilike, ¢e¢ se nam nndi!

Od slovenskih lirskih pesnic je spre-
jela prevajalka v pri¢ujoto zbirko naj-
ve¢ pesmi Vide Taufer, Med njimi so
paé najlepsi Pomladni soneti, polni to-
plote, prepojene z lahno melanholijo.
Modna in svojska je pesem Makse
Samse: Ko je ustvaril Gospod vse ne-
inoéutece ..., pray tako na svoj nacin
tudi pesem RuZe Lucije Petelinove.
Vere Albrechtove «Poletje na Bledus
bo spomnila bralke iz daljnih dezel na
lepoto nase zemlje, na naSe planine in
jezera, na naSe ljudstvo.

Knjiga je zelo okusno opremljena
— zamisel nase arhitektke Gizele Suk-
lje, natisnila pa jo je Delniska tiskar-
na, d. d. v Ljubljani, ki je poskrbela
za odliéen tisk.

Nasim zenam knjigo prav toplo pri-
pero¢amo, :

BOJ SPOLNIM BOLEZNIM

Clovestvo spremljajo ze od vsega podetka bolezni, med katerimi jih je tudi ved, ki ne oskodu-
Jjejo samo bolnika. ampak preidejo fudi na vso druzino ali celo na veé rodov. Te bolezni so naj-
strasnejie in k tem pristevamo z vso pravico tudi spolne bolezni.’Njih lasinost, da se prenasajo od
¢loveka do ¢loveka in da njih posledice preidejo tudi na potomstvo. je vaznega pomena za ¢love-
stvo. Kako veliko odgovornost nosi moz ali Zena. ki zanese okuzitev v druzino! Iz takSnega zakona
se rodijo bolehni otroci, ki v Zivljenju niso zmoZni samostojnosti in ki so duevno manj vredni ali
celo popolni bebei in so tako druzini in dezavi v veliko breme.

Usoda zene, ki oboli za to ali ono spolno boleznijo. je ¢asih na vso mo¢ zalostna, V svoji neved-
nosti prezre prve znake obolenja ali si jih pa napacno razlaga. In ée se tej nevednosti pridruzi
Se sramezljivost, da ne i3¢e takojinje pomoéi pri zdravniku, se bolezen raziirja dalje po telesu in
rodi razliéne posledice. Bolnica pocasi hira in se ne more udejsivovati ne kot Zena. e manj kot
mati. premnogokrat pa se mora odreé¢i tudi najvedji sre¢i — materinsivu.

Skoraj najveckrat je alkohol kriv, da se ¢lovek okuzi. V pijanosti izgubi ¢lovek razsodnost.
pride v druzbo sumljivih Zensk in sklepa z njimi prijateljsiva, ki bi se jih v treznem stanju bal.
Zaradi vecje spolne razdraZenosti se brez premiiljevanja loti osebe. ki ga okuzi. Tako pijanosi
ne onesreci le poedinca, ampak lahko pahne vso dotlej zdravo in sreéno druzine v nesreco. Moz,
Ki je v pijanosti nalezel spolno bolezen, obéuje pozneje s svoio Zeno in jo nevede okuzi. Bolni
starsi ‘pa potem mnogokrat neposredno okuzijo tudi svoje otroke.

Neko¢ so bile spolne bolezni na dezeli med preprostim ljudsivom skoraj neznane. Zdaj so se
razsirile tudi ze tam. Veliko krivde ima pri tem svetovna vojna. ko se je venilo z bojii¢ na tisode
okuzenih moskih, ki so potem girili bolezen dalje. Se ved teh bolezni pa so zakrivile gmotne raz-
mere obuboZanih Kmetskih sinov in héera. ki so 3li v mesto in se tam izgubili. Venili so se z
boleznijo in jo potem raznesli. Da bolezni ni mogode zatreti, je najvec kriva lazna sramezl jivost
in podeenjevanje obolenja.

Zato je nujna potreba. da se preprost ¢lovek pouéi o vseh nevarnostih te stragne kuge.

Specialist za spolne holezni g. dv. Joza Jak3a je spisal poljudno knjigo «Spolne bolezni», ki s
preprosto besedo popisuje nevarnosti vseh spolnih bolezni. Knjiga prinasa tudi slike. ki nazorno
kazejo njih znake in razdejanje.

Da bi se ne zalil ¢ut srameZljivosti. je avior predlozil rokopis gkofijskemu ordinariatu ljub-
ljanskemu. ki je izdal o tej knjigi tole mnenje:

Vracamo Vam o recenzijo predloieni rokopis o spolnil boleznih.

Msgr. dr. Josip Ujéié, profesor morale na tukajinji fakultefi, za je pazljivo prebral in se o njem pohvalno
izrazil, V' spisu ni nié, kar bi nasprotovalo veri ali nraonosti.

Glede treh slik, ki naj bi prile v spis, namre¢ §. 100 iz knjige Die Haut- und Geschlechtkrankheiten (Bd.
V, str. 452), 5. 69 (Bd. IV, str, 168) in $t, 118 (Bd. V, stran 495) je predlagal, naj pove spoje mnenje se stolni
Zupnik kanonik dr. Klinar. Ta je mnenja, da bi bilo bolje, ée bi se te slike izpustile.

Skofijski ordinarial nima proti nafisu knjige nobenega pomisieka, Ker bi prej omenjene slike utegnile res na-
praviti veliko neprilik, pri mladini pohujfanje, pri odraslih veliko nepovoljne kritike, Vam priporoéa, da izdaste
knjigo brez teh treh slik,

Po mnenju dr. Ujéica bi kazalo p uvodu omeniti, da j¢ knjiga namenjena resnim, zrelim ljudem. Ker rokopis
ni perske vsebine, ni freba, da bi dobil cerkveni Imprimaturs.

Pecal ljubljanskega ordinariata Creneralni vikar:
IGN. NADRAH,

Upoitevajoc zelje skofijskega ordinariata, je dr. Jaksa izpustil iz knjige omenjene tri slike,

Ta knjizica stane za vse druge 50 din, naroénice jo pa dobe za poloviéno ceno, t. j. za 15 din.
KnjiZico dobe pri upravi «Zene in doma» v Ljubljani, Dalmatinova 8/1, samo odrasle osebe.



Maj povsem razum é’z’ueg&z

z2a zene ki im ajo okus !

:/:::O zena, ki gleda nase, skrbi pred
| za nego telesa. Nikoli ne bo rabil
:)'abegc'milo, ker dobro ve: samo Eisf:
hizsolmllo bo lc.!\ko dalo njeni kozi brez:
i ) .epoto ter ji ohranilo mladostno
zost, ki jo moski tako zelo obéuduieiosve-

Med temi 4 vrstami boste
naili za Vas pravo

lida Savorit &lida 7 Coetic

et luksuzno'milo, ki si ga
lahko vsakdo privo3ci,
posebno mo&nega vonja.

3e deset
ljubljenec raz-
vajenih zen.

+Elida Lanolin
posebno blago zo0
obéutljivo koZo.

&lida beli spanski bezeg
milo sneznobele barve
— omamljivega vonja.

(
.7me jamci 2a kakovost ./
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Tekla je, ne da bi se bila zmenila za
drvede avtomobile; ni videla voza cest-
ne zeleznice in je v zadnjem trenutku
sreéno prifla Cez traénice, ufla je ne-
varnosti in vsa razgreta tekla dalje.

Vsa zasopla je obstala pred vhodom
v banko. Zdaj Sele je zacela razmisljati,
nervozno je napravila nekaj korakov
sem in tja in ni prav vedela, kaj bi.

Eno je gotovo: Ervina mora resitil
Ne sme in ne sme se zgoditi, da bi ga
zaprli, tudi sluzbe ne sme izgubiti.

Caznovan blagajnik! cClovek, ki ni
vreden besede, ki ni vreden, da bi
opravljal zaupano mu sluzbo.

Da se je Ervin le mogel tako dale¢
spozabiti! Tega ona ne more razumeti.
In vsa darila, kar jih ji je prinesel
zadnje ¢ase, je mirno sprejela od njega.
In ne da bi bila vsaj malo kaj slutila.

Kje si je mogla vendar o njem kaj
takega misliti! )

Toda zdaj ve vse. Da je polagoma
poneveril 50.000, da se boji preflcda bla-
gajne in da nima nikogar, ki bi mu
mogel pomagati,

50.000! Smeéno,

«Kapital: 300 mili‘jonov» je napisano
nu tablah v oknih! Kaj pomeni teh
ubogih 50.000 proti tako ogromni vsoti!

Govorila bo z ravnateljem, vsak me-
sec naj odirga Ervinu polovico, dve
tretjini place, ¢ée hote, dokler ne bo vsa
ikoda poravnana. Ne bosta poginila od
lakote ne, tako hitro ¢lovek ne omaga

gotovo bo moz toliko uvideven, to-
liko usmiljen vendar mora biti,

Sunkoma je odprla vrata in stopila k

slugi,

«7lnda bi govorila z gospodom ravna-
teljem, Javite me. Me poznate?»

Ja, sluga jo je poznal.

«Gospod soprog je gotove belans, je
rekel in se ozrl proti praznemu mestu
prvega blagajnika.

Gospa Ana je pozabila odgovoriti;
morda je tudi preslifala vprafanje. Ca-
Kala je.

Sluga se je vrnil.

_«Gospod direktor vas pri¢akuje. Pro-
sim, gospa, tu, druga vrata, desno.»

Potem je nenadoma obstala v luk-
suzno opremljeni pisarni, zagledala ele-
gantnega, mlajiega mofkega, ki je se-
del za pisalno mizo, jo pogledal, vstal
m g:‘;'n'mo zamrmral:

«Sedite, prosim. Zelite, gbospa?:

V tem trenutku je pozabila vse, kar
je hotela povedati. i(ﬁ'la je samo dvo-
Je ostrih o, ki sta jo prebadale.

«Vas gospod soprog je gotovo bolan,
da ga danes ni v banko? Zato bi se
vum res ne bilo treba truditi sem.»

Suhoparni glas jo je zbodel. Vljudno,
toda nedostopno. Tako je néinkoval na-
njo tale ¢lovek, tu, za pisalno mizo.

«Moj moz ni bolan. On tudi ne ve,
da sem zdajle tu.s

Ravnatelj je polozil svinénik, s ka-
terim se je (l‘n zdaj igral, na mizo. Iz-
raz zanimanja mu je preletel obraz,

«Tako?»

Toda drugega ni rekel ni¢, Samo ¢a-
kal je,

«Zakaj mi le dela vse tako tezko?»
si je mislila ona. «Saj je moral vendar
ze¢ spoznati, zakaj sem prav za prav
prifla. Zakaj ne govori, zakaj ni¢ ne
vprasa?s

Cutila je njegov pogled na svojem
obrazu, ¢utila je, da potuje ta ostri po-
gled dalje, &ez vrat, prsi..,

Ni vzdrzala molka.

«Moj moZ je poneveril. Petdeset ti-
so¢. Ker je potreboval denar, ker je za-
radi mene potreboval denar, ker — si-
cer je pa to za vas itak brez vsakega
yomena — jaz sem kriva, da je zmanj-
al denar, ne on!s

Cakala je odgovora. 1

Plaho je sedela tam in se ga ni upala
pogledati. Cakala je, ene same besede
vsa)\j. cakala, da bo vzrojil, pobesnel —

i, Njegov pogled je drsel dalje po

njek
«Kaj me morda ni razumel?s si je
mislila, To je vendar neznosno.»
«Toda 50.000 vendar ni nenadomest-
ljivo premoZenje,» je silila vanj, <ne-
premidljeno je ravnal, to je res, saj bo-
va tudi oba trpela zato, Banka ne bo
iz?ubila niti dinarja. niti prebite pa-
rel...»

Umolknila je. Zdaj jo je pogledal
spet v odi, Povesila je pogled, ker ga ni
mogla prenesti.

«Tako>, je rekel pocasi. Ni¢ drugega.
Zdaj ze drugid n‘gﬁov brezbrizni, ma-
lomarni «takos, 1' a ta mala beseda,
te uboge Stiri ¢rke so bile tezko izgo-
vorjene. Cutila je, da se lahko vse nje-
ne profnje, vse njeno dolgo moledova-
nje razbije ob eni sami njegovi besedi,
og) teh 3tirih mrzlih érkah: <Tako!s

Nenadoma pa se je oglasil:

«Vi ste torej krivi vsega tega?s

Ta stavek ji je bil kakor refilna bil-
ka, Oklenila se ga je z vsemi svojimi
moémi:

«Da. Jaz sem kriva, Moj moz ni mogel
za to. Bil je podvrZen mojemu vPlivu.»

Ravnatelj je stopil k njei. Njegova
roka je zgrabila njeno in jo boZala. Ne-
prijeten ji je bil ta obéutek, ni se nmak-
nila in je zadrZevala dih.

«Pod vadim vplivom je bil, kako?»

Ne da bi ga bila pogledala, je gospa
Ana dobro ¢utila, da ji ta Clovek, ki
stoji tu tesno ob njej, vidi skozi obleko.

«Kajne, nicesar ne boste . ukrenili
proti njemu?> se je silila govoriti,
<Banka ne bo trpela nobene kode.»

VECNA MODROST |

Decek Nal je umrl

Kisagotami, mlada mati, je hodila
objokana po bengalski vasi. Njena du-
fa je jokala za otrokom. Njen sin in
edini je bil. Veselje njenih dni in nodi,

Negibno je lezalo Nalovo telesce v
ko®i. Njegova usta se niso ved sme-
jala, svetle ofi se niso ved odpirale.
Mesnate roéice so bile mirne.

Tako zatopljena v svoje trpljenje je
gledala Kisagotami s a otroka, l'ti
s¢e ne bo veé zbudil. Dolgo je sedela
tako. Tedaj je vzevetela iz njene bole-
¢ine, iz njenega hrepenenja in ljubezni
misel, ki jo je navdala z novim upa-
njem.

Na vasi je stal kip velikega Bude, ki
ima oblast nad Zivljenjem in smrtjo.

Pred tem kipom je poloZila mrivo dete
na tla. Potem ga je zadela moliti. Pro-
sila je dobrega Budo, naj ji vrne Nala.

<O, gospod,> je milo prosila Kisa-
gotami, <vrni mi otroka! Vrni materi
sredo in veselje! Vrni ji lué zivljenja!
Usli&i me, veliki, plemeniti Buda!]»

Tedaj je sveti kip odprl usta, in Ki-
sagotami je zaslifala:

<«Pojdi, héi, in prinesi mi gordi¢no
zrno. Biti pa mora iz indijske hife, v
katero %¢ nikoli ni stopila smrt, Potem
zbudim tvojega otroka v Zivljenje!s

Kisagotami se je zahvalila Budi in
odhitela iskat goréi¢no zrno.

Upanja polna je hodila sem in tja.
Dosti goréi¢nibh zrn je dobila v indij-
skih hifah, toda povsod. pri bogatih in

<«Prepozno  jes, je rekel ravnatelj.
«Skoda je tu, in jaz sem zanjo odgovo-
ren. Jaz pa bom poizkusil resiti vas iz
te stiske, Jaz osebno ne bom nidesar
ukrenil.»

Sklanjal se je nadnjo, dihal je hitre-
je; cutila je ta dih, ki ji je undarjal v
lice.

«Upam, da ste me razumelis, je re-
kel potem.

«Da, razumem vas», je odvrnila,

Smehljal se ji je.

<«Konéno sem tudi jaz ¢lovek. Po zu-
nanjosti in notranjosti, Vsak ¢lovek se
lahko spozabi. Pomagal vam bom. O
tem, kako, bi rad govoril z vami drevi.
Tu je moja posetnica. Pricakoval vas
bom. Prosim, gotovo!>

Zadutila je njegove ustnice na svoji
roki — malo nato je bila zopet na ulici.

Ni vedela, Ze zopet ni vedela, kaj bi.
Strah pred tem é&lovekom in strah za-
radi moza sta se bojevala v njej. Zdaj
se je vdala prvemu, zdaj drugemu; \
tem boju so ji minile ure, dopoldne,
popoldne, zveder...

riglo je jutro, — zdaj Sele se je za-
vedela, da je prepozno.

sla je eg Ervina.

<V banko mora%, mu je rekla. «Kar-
koli bi se ti zgodilo, jaz ti bom ob
strani.> In sama se ni zavedala tega,
da ne more nifesar ve¢ storiti zanj, Kar
bi bila edino lahko storila, to je bilo
zdaj zamujeno,

Stopila sta v avlo banénega poslopja.
Ana vidi razburjene ljudi, tekanje sem
in tja, mahanje z rokami. Sli&i besede
«poneverbas> in <policijas, vidi nekaj
uradnikov, ki so se zagnali proti Er-
vinu.

«Pridite, pojdite, samo pogledat poj-
dite!> so vpili drug ¢ez drugega.

Nekdo jo je potisnil na cesto in za-
prl vrata za njo.

Cakala je zunaj na deZzju. Trepetala
je od mraza in od strahu. Sama ni ve-
dela, kako dolgo je tako stala. Iz se-
kund so bile ure, 1z minut veénost,

Nenadoma so se¢ vrata spet odprla,
ljudje so hodili ven. Tudi Ervin je
prisel.

Bled je bil in opotekal se je.

Ona je ¢akala besede, vsaj zloga, érke.

Nazadnje se je zbral in izpregovoril:

«Direktor se je nocoj ponoéi ustrelil.»
Nato je dolgo moléal.

«Ogromne poneverbe so zasledili,» je
rekel nato brezglasno, «<in ko je poli-
cija dopoldne vdrla v njegovo stano-
vanje, ga je dobila mrivega za pogrnje-
no mizo... Mojih petdeset tisoé so pri-
ratunali njemu.»

Strmel je naravnost predse, Videl je,
da je deZz ponchal, da se je zadelo sve-
tliti za oblaki. Mirno je 3la ona tik nje-
ga in se ga drzala za roko, Polasi sta
zavila proti domu.

«Ponudili so mi sluzbo ravnatelja-,
je rekel potem.

siromasnib, so ji rekli: Zivih je malo,
mrtvih mnogo!s Kajti smrt je bila Ze
v vsaki hi&% in je vzela kak3nega dra-
gega: otroka, sluzabnika, mater, odeta.
Zeno. ..

Utrujena in brez upanja se je vrnila
Kisagotami po dolgem potovanju in
neplodnem iskanju v vas, kjer je bil
umrl njen otrok. Goréii‘nega zrna za
Budo ni dobila. Ponizno m v svujo
usodo vdana se je priklonila pred sve-
to podobo.

Kajti njena dufa je spoznala, da je
bila vsakemu é&loveku na tem svefu
dodeljena mera trpljenja in da ni ni-
kogar na svetu, ki bi Se ne bil moral to-
ziti za izgubo kak3nega dragega bitja.

PoniZno in v svojo usodo vdano se
je mlada mati priklonila pred sveto
podobo. Spoznala je vefno modrost:
modrost trpljenja..



(Nadaljevanje.)

Ampak zaupanje, saj res, zaupanje, to je Stevilka,
s katero se noce ujemati ta sicer tako enostavni racun.

Aj ti hudir namalani!

i

Doktor Ciril Bende je sedel doma v svoji po naj-
modernejSem vzorcu urejeni sobi in listal po aktih.
To je delal le zato, da je imel nekaj pod rokami. Bil
je zelo nemiren. Vsakokrat, kadar so se zaprla vezna
vrata, se je zdrznil. Zakaj mu ne pridejo povedat?
Saj mu lahko povedo tudi, ¢e propade! Kaj pa je na-
vsezadnje to? Saj so tudi Zze drugi kandidati, ki so
imeli Ze visoke naslove, odnesli blamaZo namesto
mandata domov. A da bi Petek prodrl, to je skoraj
nemogoce. Edini nevarni konkurent je Znidar. Znidar,
ta kanalja, ta ¢rna in zahrbina dufa! Ne, ta pa ne
sme prodreti! Ta pa ne! Vstal je in sunil stol od sebe.

Ali ni nikogar v hisi? Ali so vsi znoreli? Pritiskal
je na elektri¢ni gumb, a nobene sluzkinje ni bilo od
vikoder. Kje pa so vsi trije individui? Cemu jih
pla¢a? Sakrament!

Stopil je k omarici, ki je bila vzidana v steno,
odrinil likerje in si nato@l veéji kozardek slivovke.
Delovala pa je ravno nasprotno in mu pognala val
krvi v senci.

Ali se mu je bilo treba sploh mesati v to umazano
kaso? Mar bi se bil tudi to pot, kakor sicer vedno,
skril v zaledje in trdno drzal vajeti v rokah! Politika
je vlatuga, pravijo, in prav imajo, pa $e¢ prav uma-
zana in muhasta povrhu! Bogve, ali se ta preklemana
svojat, ki jo je pital teden dni ne le z besedami, am-
pak tudi z mastnimi juZinami in presneto dragimi
uslugami, v zadnjem trenutku ne da premotiti od
onih! Ha, Znidar, ta gotovo ne bo slabie delal ko on,
in boljie pomagafe ima. Njegov najboljdi je fe ta
notarjev pisar, Ni¢esa in Flerin nista priljubljena,
vse drugo pa je zelo nezanesljivo! Morda bo pa le &lo!
Saj je konéno smeino, zelo smesno, potegovati se za
brezplaéno Cast podgoriskega Zupana, — a zdaj je Ze,
kar je. Vdal se je bil prigovarjanju, in zdaj Bog nas
varuj blamaze! Saj ga vse skupaj itak dovolj stane,
in dandanes ni veé¢ toliko denarja na cesti, kakor ga
je bilo v polpreteklosti. Ves polozaj se nekam po-
ostruje in vse kaZe, da bo e slabfe. Banke so se pre-
naglile s svojim &irokogrudnim kreditiranjem in
kupna mo¢ kmeta ni ve¢ vredna besede. Izvoz je ome-
jen, politiki pa ga lomijo, da je sirah! Kaj je bilo
treba teh komedij v parlamentu? Saj nam noben &lo-
vek ni¢ ve¢ ne verjame. Zdaj pa 3e te nesreéne vo-
litve! Sicer pa — naj gre k vragu vse skupaj! <Lesna
zadruga d. d.»> je na mrivem tiru, s Schieberjem pa
zadnje dni sploh ni govoriti. Menda vendar ne bo —
— — ah, kaj Se, saj je sam vse prekontroliral in Vilko
Verderber tudi! A najbolj varna so e ta tri posestva,
ki jih je bil kupil zadnja leta — sicer pa Bog nas
varuj, da bi flo po zlu, kar je v <Lesni d. d.» in pri
Schieberju. Saj ni toliko, a Zivljenje je drago in
otrokom bo tudi treba nekaj pustiti in za vsak pri-
mer... Pa te zmerja ta golazen s <frakarjems in
oderuhom.

Aha! Tu na mizi je Ze pripravljen govor za drevi!
Dobro ga je sestavil Kambi¢! To je nekaj za narod!

,,Zavidan‘_lu
Ti za Tvojo polt!“

Ali ni ta odkritosrénost obenem
tudi najveéje priznanje za zeno!
Ako so Zene zavidne, tedaj
moski gotovo obéudujejo. . .

Zdaj je lahko biti zares nego-
van. Elida krema IDEAL, ta suha
dnevna krema, napravi koo
-gladko, ohrani polt mladostno
Cisto in brez poskodb. Ker ima v
sebi hamamelis, pozivlja in ob-
navlja koZo. Negovanim Zenam
je postala neogibno potrebna!

ELIDA
KREMA IDEAL

Sicer same Cenle, a kaj se hole, tako je paé treba
govoriti z narodom! In on, doktor Bende, pozna svoj
narod in njegove potrebe! Ni hudita, da bi imeli kle-
rikalci vedno najveéjo besedo! Oh, vraga, kajpa da
jo imajo! Imajo jo, ker ta presneti narod ni ni¢ dru-
gega ko tolpa zabitih, suZenjskih kmetavzev, slepo
vdanih priZnici in njenim zaveznikom. Naga tako ime-




novana inteligenca, zlasti podezelsko uéiteljstvo, pa
ni za ni¢, ker si ne zna pridobiti kmeta.

Jezen je bil spet in si nalil drugi kozaréek. Tega
pa ni pomislil, da je tudi njemu prav malo do kmeta,
ki ni njegov klient, in da ga vsi, ki so mu bili kdaj
uradni nasprotniki, strupeno sovrazijo.

Kaj bi pomislil, saj je bil uverjen, da bo v nekaj
letih kljub vsemu vsa Slovenija z redkimi izjemami
korakala za gesli njegove politiéne stranke.

Hvala Bogu! Nekdo prihaja.

Aha! Njegov pisarcek Mirko!

«No, kako je?s vprasa vedro, kakor bi ni¢ ne bilo.

Ce je sef tako dobre volje, je vesel tudi njegov
usluzbenec. Kaj bi ne bil! Sefi so le redkokdaj dobre
volje, in ¢e so, vendar ti ne bo§ tako neumen, da bi
jim kazal ¢emeren obraz. Hvala Bogu, da je dedec
vesel!

«Dobro, dobro, gospod Zef! Zmaga bo nasa!> je od-
govoril Mirko, priljudno se rezed.

«Koliko glasov je nasih?: je vprasal Bende Se vedno
prijazno, a ze nekoliko stvarneje.

«Gotovega se e ni¢ ne ve, a vecino bomo imeli,» je
odvrnil Mirko vazno.

«Kaj za vraga se to pravi? Veéino bomo imeli! Se-
veda jo bomo imeli, ée... Ce pa ne, je pa ne bomo
imeli! Kaj mi, hudi¢a, hodite s takimi vestmi pred
ocils

«Poslal me je gospod Nicesa, da bi se po nepotreb-
nem ne razburjali, gospod Zef!s je pojasnjeval Mirko
pohlevno.

«Recite Nicesi, da ga lepo prosim, naj me pusti s
takimi oslarijami pri miru. Ce ima porocati kaj kon-
kretnega, mu bom hvaleZen, pa najsi je to vest, da
smo oCividno propadli. Nikar mi pa ne hodite s takimi
Ccencami pred o¢i. Konkretnost, konkretnost, jasnost!s
je zakrical Bende in udaril po mizi.

Iz sosednje sobe je prisla gospa Bendetova, oble-
¢ena in napravljena, da pojde med ljudi. Jezno je pre-
merila svojega moZa in tudi Mirka ter dejala pikro:

«Kaj naj pomeni to divje rogoviljenje?s

«Kaksno rogoviljenje?s je vzkipel Bende, a takoj
vmolknil pod Zeninim ostrim pogledom. <Hvala,
Mirko, zdaj Ze lahko greste! Ono pa ukrenite, kakor
sva. se zmenila!s je dejal Mirku kolikor mogoce
uradno. Ta se je poklonil najprej gospe, nato Se go-
spodu Sefu in se odhajajo¢ skodozeljno muzal,

Prav mu je dedcu, da ga Zena Sikanira. Mar bi fe
nocoj propadel, oh, rajsi ne, sicer bo juiri in e nekaj
tednov ves vrazji. Naj zmaga! On, Mirko, fe nima vo-
lilne pravice, sicer bi mu prav gotovo eno zagodel:
da bi volil socialiste.

«Kaj pa je treba tako kric¢ati! Ah, saj pravim, vsem
vam slovenskim inteligentom se paé ne posredi zakriti
kmeta. Ob vsaki priliki se vam oluséi skorja kulture
in rohne¢i kmet pokaze, kar zna!s je menila gospa
indignirano.

«Ali si mi prila to pripovedovat! Ne pozabi, da je
vse, kar ima%, moral .rohne¢i kmet* zasluziti...»

«Moléi, moléi! Zdaj mi hoded menda spet oditati
otetovo zgreieno fpekulacijo in vojna posojilal Moléi!
Jaz si prepovedujem taksno ravnanje! Da veeees!ls
Histeri¢no je zavrisnila in se sesedla v udobni, usnjeni
naslanja¢, kakor da se je onesvestila.

Tega se je Bende najbolj prestra&il, ne zato, da bi
umrla, ampak zato, ker je predobro poznal temu sle-
dede spravne prizorcke.

Naglo je poskoéil, vzel klobuk in hotel k vratom.

«Kam pa gres?> ga je wprusala medlece.

«Poklical bom kuharico in Mino, potem pa moram
pogledat 3¢ v pisarno, kako so uredilils je menil rav-
nodusno in prijel za kljuko.

«Ah, Rilko, ti si grobijan! Ostani vendar, kam pa
letid? Kaj mislif, ali bo§ zmagal?s Dvignila se je na-
pol in ga gledala pol o¢itajoce, pol radovedno. A gle-

danje ze dolgo ne zaleZze ved, tudi besede ne, ah, za-
kon je dolgcas in nadloga!

No, pa sta se potem le prijazno pomenila o no-
cojinji vecerji, ki je pripravljena v pisarni za Stiri-
deset ljudi in ki jo je treba pojesti, naj bo potem
zmaga ali poraz.

Ce bo poraz, bo pa¢ zmagala korupcua. kle¢eplastvo
in nezrelost «narodas, o tem sta si bila oba edina.

Gospa Rozi je gledala skozi okno za njim, ki je sel
preko trga. Moj Bog, kako ¢eden clovek je bil Rilko
nekdaj. Zdaj pa bo kmalu Ze ves zavaljen, pleSast in
zabuhel. Kako se je véasih poprej trudil zanjo in za
njeno naklonjenost. Pa saj so na to stran vsi mogki
enaki; nobeno ponizanje ni tako veliko, da bi ga ne
prenesli za ceno Zenske vdaje, ki jo hotejo izsiliti.
Solze, groznje, najponiZnejse prosnje in seveda zlati
cbeti, vse to je v danem trenotku njih orozje, potem
pa, ko so Ze davno dosegli, kar so hoteli imeti, no,
potem se radi vsega naveli¢ajo in postajajo malo-
marni, brezobzirni in celo grobi, ¢e jim hodi katera
druga po glavi. O prejsnji nezZnosti, ljubeznivosti in
strasti nobenega sledu. Zlasti pa v zakonu...

Bogve, ¢e ne bo propadel nocoj? Za bozjo voljo, le
tega ne! Taka blamaza! To bi se delale Schieberica
in Gobezdarka in Gobceva, kakor da jo pomllujuo.
a na tihem bi se ji rezale in ji iz veega srca privo-
s¢ile blamiranega dedca.

Ako bi pa... podgoriska Zupanja sicer ni bogve
kakSna Sarza, a nekaj je le! Ko pa ¢lovek itak nima
ni¢ od Zivljenja. &

Karli je Sel k teti. To pa ni bilo prav, da sta Ana-
marija in Povoden raznafala okoli, kar jima je bil o
Lebnu in Berti zaupal. Karli jima je to zelo zameril!

A pri teti je bila tudi Zze Anamarija. Sedela je pri
oknu in nekaj vezla, Teta pa je imela kvarte razlo-
Zene na mizi in iz njih po svoji navadi Anamariji ve-
dezevala.

Odkrila je &etrti kupéek.

«Za tistega, na katerega mislis! Also das ist fiir ihn!
Vdovee, ljubosumnost in ljubezen. Also er wird auf
ecinen Witwer sehr eifersiichtig sein wegen einer
Liebe!s je dejala teta Maléi in se hehetala.

«Ali pa bo kot vdovec zelo ljubosumen zaradi neke
svoje ljubeznils se je masmehnila Anamarija.

Te neumne kvarte!» je pikal Karli. «Kako se more-
rejo omikani ljudje sploh ukvarjati s takimi vra-
Zamils

Anamarija ni rekla nié tetka Mal& pa je mirno
razkladala dalje, da bo prislo v hifo denarno pismo
in da bo tudi nekaj jeze wegen einem Geistlichen.
Potem je morala Anamarija Se trikrat privzdigniti,
to pot je bilo nekaj o bolezni in zameri, nato pa je
bilo vedeZevanja za danes konec.

«In to delajo vsako soboto in nedeljo:, je pomislil
Karli zasmehljivo. Pogovarjali sta se dalje, obe z ro¢-
nimi deli zaposleni, obe zatopljeni v svoje misli in v
svoj pogovor. Zanj se ni menila nobena.

Zunaj je zalostni in sivi jesenski popoldan gineval
dolgoc¢asno pod veder. Za umiranje so taki nedeljski
popoldnevi najbolj pripravni, ko bi hotel ¢lovek umi-
rati tako, kakor umira ta dan. A Karli bi hotel umreti
pray tragi¢no, na primer vprico velike mnozice, ko
reduje koga iz vode ali ognja, takole na plemenit na-
¢in — ali pa kot samomorilec, kjer bi bilo najzabav-
neje in najlepse, ako bi Se v svoji smrti lahko videl
in slisal, kaj govore in kako Zalujejo ljudje za njim.

Tetka je utrnila lué.

Anamarija je pripovedovala nekaj prav vsakda-
njega. «+Moj moz» in spet ¢moj moZs — te dve besedi
sta Karlija bodli in kon¢éno ni veé poslusal pripove-
Jovanja, ampak je le %e prezal in $tel, kolikokrat bo
se rekla «¢moj moZ:. Prej je vendar zmerom rekla
«Janko>, ali bi ne mogla redi Se zdaj tako? Kaj pa je
to takega ¢e je Povoden njen moz! Sploh je to ¢udno,



kako se mlade Zenske izpremene, kadar postanejo za-
konske Zenice! In to ni res, da bi jim zakonska postelj
podelila to smefno dostojanstvenost nastopa! Saj so
skoraj pri vseh Ze spali fantje pred slovesno poroko,
a takrat je deklica bila nekam zelo ponizno in, kako
bi rekel. da bi pogodil pravi izraz, nekam pomilova-
nja vredno, od zivljenja zaznamenovano bitje. Ne vse,
a vsaj take, kakor Anamarija, ki nosijo svojo obc¢ut-
ljivo dufico v ofeh in na licu. Zakon in vse. kar se
tega tice, je sploh zelo ¢udasko urejeno. Kar je prej
prepovedano — pri nekaterih velja celo za sramoto
— je po poroki dolznost! Odtod morda ta spostljivost,
ta dostojanstvenost in ta vaZnost mladih Zen.

Karli je bil 3¢ vedno zelo mlad in predrzen v vsem
svojem misljenju in hudo zaverovan v lastno osebo.

Pozneje je prifel tudi Povoden.

Ali se ne pozna tudi temu, da ni ve¢ svoboden, sam-
ski fant, ampak moz Ein gesetzter Ehemann! To je
prava beseda zanj v tej Podgorici, kjer je treba za
vsako slovensko besedo %¢ nemiko podkrepitev. Ta
Povoden misli zdaj najbrZze o vsakem samcu tako,
kakor je mislil svoj¢as o lastnih in tujih Studentov-
skih letih. Kako je zlikan, ostriZen in obrit. Las mu
je tudi ze zmanjkalo, in zdaj si jih ¢eSe na prefo po
sredi glave prav do tilnika. Ein sogenannter Popo-
scheitel! Take so nosili za ¢asa stare Avstrije gospodje
diplomati! Pozdravlja, kakor bi moral v resnici obée-
vati z odliéno gospodo. Svojo Zenko pa je treba malo
pobozati, poljubiti ne, pa¢ pa takole njeno roko
stisniti k svojemu licu.

Ona je seveda vsa srecna. «<Kod si pa hodil, lutka?
Ali si bil v kavarni?s V Podgorici so namreé imeli Ze
poldrugi mesec kavarno. Bila je prva in edina pod-
goritka kavarna, Stiri loZe je imela in nekaj mehkih
stolov in je bilo silno imenitno sedeti v kavarni in
Citati liste, katerih je bilo tam troje po Stevilu, in
neke nemske revije, ki so imele datum prejinjega
leta.

Luc¢ka je sedel k svoji zenki in si nazgal cigareto.
Karliju seveda ni ponudil, pa¢ pa ga je nagovoril:

«Kako bo, Karli, z volitvami? Ali bo zmagal Bende?»

»Vrag ga nosil> je odvrnil Karli. «<NajbrZz bo zma-
galls

«Oho! Morda so oni socialist?s

«On e ne ve, kako bi. kajne Karli?» se je zvijala
Anamarija in trepljala svojega «mozickar po nad-
lehti.

«Ko bi vsi tako dobro vedeli, bi bilo zanje in za
marsikaj bolje! Pri nas pa je Ze tako! Ce si kolickaj
bolj%i ¢lovek, moras biti z Bendetom. Vsak sicer ve,
da je le puhel évekad, da je njegova stranka sama
na sebi najobupnejia past. ki jo je Cankar menda
zaman tako jasno osvetlil od vseh strani. A vendar ni
toliko korajZze med nafo inteligenco, zlasti med mlaj-
fimi, ki bi se morali in smeli zganiti, da bi podrli tega
¢rvivega malika, ne pa da mu %e vedno iznova podpi-
rajo hrbet! To mislim jaz in zato mi ugajajo tisti, ki
se jim postavljajo po robu!s

«Klerikalei?s je vprasal doktor ironi¢no.

«Ne! Ceprav so stokrat bolj¥ od onih. Ze samo to.
da niso frakarski, je mnogo. Najve¢ pa je to, da so
vedno Slovenci in ne izkuSajo tega dejstva spravljati
v drugim prikladne prevleke, kakor to delajo oni.
Sicer sem pa za svojo osebo res, kakor ste me poprej
izvolili zafrkniti, socialist!> In Karli je bil na moé
ponosen na svojo zgovornost, zlasti pa Se na svojo
mozatost, ki jo je &« temi besedami smatral za doka-
zano,

Povoden pa mu je odgovarjal z resnostjo ljudi. ki
mislijo. da jim ne more biti ni¢ ved novega v zZivlje-
nju in ki zakljucujejo to svojo izkusnjo z dognanjem:
ljubim svojega bliZnjegs. a moram ga dobiti pod zobe,
ker bi me sicer utegnil on pozreti! Na glas se seveda
kaj takega ne govori. Govori se takole: «Moj dragi

leitno erilo
paz!]ivo prati

Posneto po stari sliki

Kako previdno, kako oprezno pere mlada perica, katero kaie ta
slika. Gotovo ni hotela svojega finega perila izpostaviti robatemu
postopku pri pranju navadnega perila, ki je bil takrat splodno v
navadi. Vendar kaj koristi tadi ta opreznost, ako sredstvo za pranje
ni bilo primerno tkanini. Namesto da bi bilo blago in prizanes.
ljivo, je bilo ostro in je razjedalo tkanino. V tem oziru imamo
danes veliko boljie. Neino perilo lahko res prizanesljivo peremo
z milnimi luskami Lux, ki se ¥¢ v mrzli vodi tako obilno penijo.
Lux odpravi vso nesnago, ne da bi pri tem niti
najmanj poikodoval vliakna ali barvo tkanine

UK

decek, vi ste fe zelo mladi! Zivljenje pa je staro, pra-
staro, ki teée vedno po istem tiru naokrog, fako da
se vse neStetokrat ponavlja. Tudi takih Karlijev, ka-
krien ste vi, je bilo Ze nesteto in jih Se bo. Zaradi
njih pa je svet fe vedno takfen, kakrSen je bil. Za
zdaj pa ste vi tu, in ko boste mrtvi, bo za vas vseeno,
ali ste kaj pomenili ali ne. Zivemu pa vam prav go-
tovo ni vseeno, ali Zivite za silo udobno in prijetno,
ali ne? Cemu hoditi v breg, ¢e pridete po ravni, gladki
cesti do istega cilja? Preved krvi imate, moj dragi, in
drugi vam jo bodo pridno puscali, le pazite, da pri
tem ne izkrvavite! Nove ne dobite nikdar veé!ls Tako
je menil Povoden, in tudi on je bil sveto preprican, da
Jje njegova prava. (Dalje prihodnjic.)
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Zgodba o prebrisanem zajcu

Ali ste Ze kdaj slisali zgodbo o pre-
tkanem zajeu, ki je ugnal slona in
morskega psa?

Majhen zajéek se je skotalil po str-
mem poboéju navzdol, se usedel na
zadnje noge in obéudoval modro morje
pod seboj, ki se je zaganjalo v skale
ob poboéju. V njegovem obéudovanju
ﬁn je zdajei zmotil velik morski pes,

i je glasno prhaje priplaval k bregu.
Zajec je pazljivo ogledoval morskega
psa.

«Dobreo jutro!s je zaprhal morski pes
in pogledal zajea s svojimi malimi lo-
kavimi oémi.

«Prav tako tebil» se je ponorceval
zajéek.

«Pridi bliZe, mali, rad bi te bolj na-
tanko pogledal, kratkoviden sem nam-
re¢s, je spet zadel morski pes.

«Se¢ v sanjah mi kaj takega ne pride
na um. Mar bi rad, da bi si zmod¢il svoj
lepi koZuséek?»s

«Priznaj rajfi, da te je strah, mali»,
je odgovoril morski pes.

«Strah? Kdo pa kaj govori o strahu,
neumna betica», se je spet ponoréeval
zajéek. «Zakaj bi se neki moral tebe
batils

Morski pes je spet prhnil in val vode
se je pognal visoko v zrak. Zajec je
ves prestrasen hitro odskoéil. Sele ¢ez
nekaj ¢asa je priSel spet bliZe in po-
slusal, kaj pravi morski pes.

zNo, si videl, kako si zdaj bezal, bo-
jazljivee...»

«Pa ne iz strahu, nikar ne misli, samo
zaradi suhega kozus¢kas, je predrzno
lagal zajéek in spet prisel bliZze. «Bodi
fako prijazen in opusti to prhanje. Mi,
ki Zivimo na suhem, ne maramo mo-
krote. In nikar si ne domisljuj, da sl
tako neznansko modan, neumnez! Sta-
vim s feboj, da sem prav tako modan
kakor ti.»

«Bedak!» je odgovoril morski pes in
udaril z mogonim repom po morju, da
je kar zabuc¢alo.

«No, poslufaj, takoj stavim s teboj.
In sicer stavim, da me ne bos$ mogel
potegniti z mesta, e nedem.»

«Teci po vrv, mali, toda hiti, potem ti
bom pokazal svojo moé!s

Zajéek je odskakljal po poboéju na-
vzgor in izignil v gozdu. Zdajeci je ob-
stal in prisluhnil straSnemu lomastenju
in pokanju dreves. V naslednjem tre-
nutku se je pokazal pred njim ogro-
men slon.

«Joj, prijatelj, kako si Sibak!» je zaj-
¢ek pozdravil slona.

«lzgini, zakaj ¢e pihnem, s¢ boS raz-
letel na koses, je odgovoril slon in se
nasmehnil. Zajee se je hudomusno za-
smejal in ostal na svojem mestu.

«Nikar se ne delaj tako moénega,
prijatelj! Stavim, da me ne potegnes 2z
mesta, ¢e neéem. Poizkusi! Privezal si
bos vrv okoli rilea, jaz pa okoli pasu.
in potem boS potegnil!s

Slon se je tako zakrohotal, da se je
gozd stresel. Potem pa je zaklical:

«Teci, mali, in prinesi mofno vrv,
stavo sprejmem. Toda poprej se poslovi
od lepega Zivljenja.»

«Ne bo treba, prijatelj, pocakaj malo,
takoj prinesem vrv.

Slon je potrpezliivo ¢akal, kakor se
spodobi slonu. Zajéek je odskakljal ter
prinesel ¢ez nekaj minut dolgo, debelo
vry, ki jo je ukradel izpred neke koce.

«Tun jo imas,» je rekel slonu, «dobro
si jo privezi okoli rilca. In ko zakli-
¢em JZdai! potegni, kolikor mores.
Si razumel?»

«Pri tej Sali boS izgubil Zivljenje,
mladi prijatelj», je spet ovomnil slon
in si trdo zavezal vry okoli rilca.

Zajéek je zbezal k morju in vrgel
drugi konee vrvi morskemu psu, ki ga
je Se ¢akal.

«Ali se ne bojis za svoje Zivljenie,
mali?»

«Cemu le! Vem, da bom stavo dobil.»

Morski pes je od smeha prhal, da je
kar budalo okoli njega, in si privezal
vry okoli svoiega mogocfnega repa.
Zajéek je odskakljal nazaj v gozd. Tam
s¢ je skril za drevo, 8¢ malo poéakal,
potem pa na vse grle zaklical:

«Zdai pa lels

Morski pes je zacel vleci in se je pri
tem peklensko trudil. Vendar ni prisel

Ljubi otroei!
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z mesta. Na drugem koncu je viekel
dobri slon, Pot mu je lil po Zivotu, a
tudi on se ni mogel premakniti z mesta.

«Tu nekaj ne more biti v redus, je
pomislil. «Se enkrat bom z vso moéjo
potegnil, potem pa grem pogledat, kaj
Je mali napravil, da ga ne morem spra-
viti z mesta.n

Tudi pridni morski pes je tako mislil
in e enkrat z vso modjo potegnil. Vry
je bila do skrajnosti napeta — in zdajei
se je pretrgala.

Ko se je vrv prefrgala, je vrglo mor-
skega psa na suho, da si je moéno po-
tolkel glavo. Oblezal je ves krvav v
nezavesti,

Dobri slon je prav tako padel na nos
in pri tem izrval prastaro debelo drevo
pa nezavesten oblezal.

Zajéek je priskakljal iz svojega skri-
valiséa in hiftro stekel k morju. Videl
je, da je bila voda rdeée pobarvana, in
zagledal morskega psa, ki se je prav-
Kar prebudil iz nezavesti.

«Joj, kako se mi smilis, ubogi morski

s, gotovo si se hudo potolkels, je re-
el in si s slabo igrano sofutnostio
ogledoval njegove rane, «Toda ée ho-
¢em biti iskren, se ti ¢isto prav godi.
Zakaj mi nisi hotel verjeti, da sem
moénejis? Vi, debelokozei, si vsi stras-
no dosti domisljate na svojo moé...
res, zal mi je... dobro jutro!» Zvonko
se je zasmejal in odhitel nazaj v gozd
k slonu, ki si je pravkar drgnil ra-
njeni rilec.

«Ali si se ranil, precastiti?: Delal se
je zaéudenega in sofutnega, Slon ga je
grdo pogledal. Zajéek je hitro stekel
za debeln drevo, da je bil na varnem,
in se zatel smejati.

«Mar ti nisem fakoj rekel, da bom
stavo dobil... Pa si se hotel malo po-
staviti... Ali te nisem svaril, da bos
premagan? ...

Slon je Se zmerom grdo gledal zajéka,
zato je zajéek sklenil, da bo rajsi iz-
Einil. Toda preden je zbezal, je Se za-

lical:

«Ako bi ne bil tako ponosen, dragl
prijatelj, in tako samozavesten, bi se
ti to ne bilo moglo zgoditi.. .»

Slon ni odgovoril, ampak je rajsi
premisljeval smisel teh besed. In kaj
naj bi mu bil tudi odgovoril...?
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Ta mesec praznujejo vsi kulturni narodi na svetu dan miru. Z dveminutnim molkom se bomo
spomnili vseh vojnih Zrtev. Tisti, ki hodite v Solo, boste ta dan posebno slavnostno praznovali. Uéi-
telji in ucitel jice vam bodo povedale, kakine grozote so se godile v vojnem ¢asu in koliko milijo-
noy Zivljenj je bilo po nedolznem Zrtvovanih. Trdno upam, da ne boste v resnici nikoli spoznali
vojne, in Bog daj, da bi se to moje upanje izpolnilo.
. Ker vam ne maram praviti samo resnih in Zalostnih stvari, vas ob sklepu %e posebej opozar-
Jam na naSo pravljico o prebrisanem zajcu. Berite jo, smejali se boste do solz.

Sréno vas vse objema vasa

TETA MINA.



Psi s padali

Gotovo ste Ze slifali, da je letalstvo
v Rusiji moéno razvito in da so do-
segli ruski letalei Ze najveéje uspehe.
Posebno se je rusko letalstvo odliko-
valo pri zadnjih vojaskih vajah. Tisodi
in tisodi vo'a{:ov s0 v visini vel tisoc
metrov poskakali s padali iz letal in
nepofkodovani prileteli na zemljo. Na
zemlji so hitro zloZili padala, jih spra-
vili v nahrbtnike, se uvrstili v vrste in
korakali proti domu.

Najvedjo pozornost pa so zbujali psi,
ki so jih z letala s padali opremljene
spustili na zemljo. Psi so srefno pri-
stali, vojaki so jim odvezali padala in
psi so jih pozdravljali z glasnim laja-
njem in veselim mahanjem z repi. Ti
psi so bili sami ovéarji, ki so zdresi-
rani za iskanje ranjencev. Vsak pes
nosi okoli vratu ovratnico in na nje\;
pritrjeno steklenico iz ploéevine.
steklenici najde ranjenée okrepdéilo.
Pes privede potem tudi vojake sama-
ritante na sled, tako da lahko redijo
ranjenca.

Kako lahko uganes starost
svojih prijateljev

Ali veste, kako lahko uganete starost
vsakega ¢loveka? Pazite dobro in lah-
ko boste s to <farovnijo» vsakega pre-
senetili.

Reci prijatelju: «Napi$i na list pa-
pirja svojo starost tako, da ne bom vi-
del Stevila.

cPodvoji gnb

«Pristej 4 zraven!s

«Pomnozi Stevilo, ki si ga zdaj dobil
s 5.

«Priftej 121»

«Dobljeno #tevilo pomnozi z 10.»
l‘l‘Zdaj mi povej Sevilo, ki si ga do-
il

In ko vam prijatelj pove to zadnje
tevilo, morate na pamet oddteti od
tega Stevila 320, Prvi dve Stevilki dob-
ljenega 3tevila vam povedo starost va-
Sega prijatelja.

Da boste lazje razameli, kako in kaj,
Yam pokazemo v naslednjem primeruo:

28X 2 = 5644 = 60X5 = 300412 =
312X10 — 3120.

Konéno stevilo je torej 3120. Od tega
moramo od&eti 320 pa nam ostane Ste-
vilo 2800, Prvi dve Stevilki pomenita
starost — torej je oseba res 28 let
stara.

Bumdkoy bratec Juréek je Sel letos
prvi¢ v folo. Namesto pricakovanega
ucitelja je stopila v razred ufiteljica.
Ko je prisel Jurdek domov, ga je vpra-
Sala mama:

«No, Juréek, kako je bilo v %oli? Kaj
je povedal gospod uditelj?»

«Oh!> je odgovoril Jurdek, <Tega
sploh ni bilo, Poslal je svojo Zeno!s

Mama: <Komaj véeraj sem ti dala
denar, da bi bil priden! Danes mi pa
7e spet nagajad!ls

Buméek: «VeS, mamica, zdaj sem Ze
prevelik, da bi se dal podkupitils

Ucitelj: «Zakaj se dvigne Zivo sre-

bro, & viaknemo toplomer v toplo
vodo?»

Juréek: <Ker mu je spodaj pre-
vrode!s

Resitev ugank Stev. 10

Reditev zlogovnice,

Avala Univerza
Vifnja gora Sevnica
Guétanj Triid

Refitey kvadratov,

1. a, & na, 3, lan, 4. ling, 5. lipan, 6, lupina,

7. duplina.
Reditev posetnice,
Pomivalka,

Uganke stev. 11

KriZanka ,Nagrobni spomenik*.

Navpidno: 1. praznik,
ko se spominjamo umrlib;
2. molko krslno ime;
3 naplatilo; 6. solivie;
7. pregibanje,

Vodorawvno: 2. Julelka;
4. folezniika proga; 5, isto
kakor 2: 6 beZanje; 8. vas

blizu Kresnc; 9. m sto v
] Slovy niji.

KriZanka,

NavpiEno: | viadar zemlje
ia neba; 2. nam sluXi pri 8i-
6| | vapju: 8 kaj Imad pod nogami?

— 4. pljata, ki kropi in pozivija;
! 5. papiga,

Vodoravmo: 1. borba; & de-
lavee, ki Zivi v gozdu; 7. del
t losa.

Magiéni kvadrat.

R e 1. del obraza; 2, del pohiStva;
[ ] 3, 1000 kg; 4 muslimanski bog.
|

Kako je pogumen decek prevaril razbojnika

James Browne, sin imovitega angleskega posestnika, je
fel veckrat v oddaljeno mesto, da nabavi za ofeta razne
stvari. O¢e mu je dal ¢asih mnogo denarja s seboj na pot.
Mirno mu je zaupal, zakaj James je bil pameten deéek.

Gotovo ste 7e slisali, da je v Ameriki mnogo razbojnikov
in da ni skoraj nobena cesta varna.

Ko je el mladi James neko¢ proti domu, ga je na cesti
ustnvd razbojnik, ki je jahal lepega vranca. Zahteval je,
naj mu dedek izrod¢i svoj denar.

Deéek se je delal, kakor da bi se hudo bal in je zacel
kri¢ati in tarnati, da denarja ne da. Ko ie razboinik skoéil
s konja in ga hotel zgrabifi, je deéek hitro vrgel pest dro-
biza v travo ob cesti in vzkliknil:

«Ce mi ze vzames denar, ga vsaj sam poberils

Razbojnik ni vedel, da je bila to le ukana. Hitro se je
sklonil in za¢el pobirati drobiz. Med tem je skoéil mladi
f'ames na konja in hitro odjahal domov. Tako je resil ve-
iko vsoto denarja, ki jo je nosil v prsnem Zepu, in namesto
odvrzenega drobiza je pripeljal lepega vranca domov.

Scherkovi SCH EQ
Nasveti | paRIS-NEW YORK
Poder, ki o

obdrsi,

le «Scherkov
Mysticum pe-
ders. To puder
prekola v
druge s svoio
waravino n ker
@ nedosegiivo
fin in duhted
Prekrasna seta
po obkk in bor
vidoScheckovo
rdedilo 2o ysia,
ki pa o kridede
Gospa!

nnogo bok Vo
bo b, te my
vblokite nepei- |,
pcsipeibetio. |
Nebovite my
«Tart vadoy,
W e vinkue
somo  anisep-
néno, marvel
noprevi  koko |
o glodko »
redoo.

Scherkova voda za
negolica.Pomagala
bo tudiVam, a samo
pri redni uporabi.
Lice ¢&isti od za-
jedalcev ter mu daje
svei in mladosten
videz. Dobi se v
vseh boljsih stro-
kovnih prodajalnah
za ceno Din. 18.-,
350‘1 560' i'do

Poiljem Vam prav
radvzorec,iepoilje-
tesvojnaslovtvrdki
Liudevit Schon, Za-
ab, Jelati¢evirgl.
nih znamkah



JEDILNI LIST ZA TEDEN DNI.

Ponedeljek:
Opoldne: 1. Sladka repa. 2. Rezan-
dep narastek s klobaso. Solata.
Zveder: Omlete

Torek.
Opoldne: 1, Goveja juha z jetrni-

mi emocki. 2, Govedina. Ohrovt. Pra-
7en krompir. 3. Kompot.
Zveder: Koroske kroavice, Kislo
zelje.
Sreda.

Opoldne: 1. Ridet s krompirjem.
2. Jaboléni narastek.

Zvecer: Tele¢ja glava, Kisla oma-
ka (333).

Cetrtek,

Opoldne: 1. Goveja juha z vranic-
nim ponviénikom (66). 2. Polpeti s pa-
radiznikovo omako, Makaroni.

Zvecéer: Okisana fteledja pljudka.

Polenta.
Petek.

Opoldne: 1. FiZzolova juha z re-
zancl 2, Riba z rizem, 3. Ocvrte jabolé-
ne rezine.

=
OTROSKA MOKA

NESELE

je lahko prebavljiva in zelo okusna ter
daje Vademu otroku moéne kosti, polno
lice in zdrav videz.

Broiuro Nasveti zdravnika mladim materam" po-
fljemo na zahtevo, adresirano na  Nestle® Zagreb,
poit. pred. 371, brezplatno,

BOXBERGER KISSINGER
TABLETE ZA HUJSANIJE

Poznane veé kot pol stoletja.

Dobijo se Vv

vsoki lekarni
Ogf sea S Br Ved470/3¢

Zvecer: Fizol s ¢rno redkvico.
Ocvrta jajea.
Sobota.

Opoldne: 1. Korenja juba. 2. Kisla
repa. Kuhana sveza svinjina. Krompir-
jev piré

Zvecer: Koruzni zganci z mlekom.

Nedelja.

Opoldne: 1. Jaboléna juha (47).
Zajee v kvasi. Kruhovi emoki, 3. Kosta-
njev puding.

Zvecter: 1.
som in oljem, 2. Caj.

Opomba: Stevilke v oklepajih po-
menijo Stevilko recepta v nadi kuharski
knjigi «<Kako naj kuhams. Za kurzivno
tiskana jedila prinafamo recept.

llla(!ctinu (zolica) s ki-

Rezandeo narastek s klobaso.

Iz dveh jajc napravimo tenke Siroke
rezance, jih skuhamo v slanem kropu.
in odcedimo, potem jih oblijemo z mrzlo
vodo in spet dobro odcedimo. Medtem
zrezemo 20 dkg kakrinekoli klobase in
dve gobi na tenke rezine in jih neko-
liko zarumenimo na 5dkg prekajene
slanine, ki smo jo bili razrezali na
drobne kocke in sevrli. Odcejene re-
zance Se malo osolimo in opopramo ter
denemo tretjino v kozico, ki smo jo do-
bro pomazali s prespim maslom in po-
tresli z drobtinami. Na te rezance stre-
semo polovico narezane klobase, ¢z njo
drugo tretjino rezancev, nato drugo po-
lovico klobase in nazadnje 3e zadn{'n
tretjino rezancev ter vse skupaj malo
potla¢imo. Potem dobro razzvrkljamo
cetrt litra goste kisle smetane, 2 jajei,
Séepec soli, nekoliko nastrganega muska-
tovega oredka, sesekljanega peterfilja in
zlico nastrganega parmezana in polije-
mo to tekofino na rezance, Nazadnje
potresemo po vrhu nastrganega parme-
zana in malo drobtinic. Narastek dene-
mo v srednjevrodo pedico in ga peéemo
40—45 minut, da lepo zarumeni in da
se polita tekoéina popolnoma vleze. Na-
rastek serviramo z zeleno solato.

(Po «Wiener Kiiches.)

Koroike krvapice.

Pri mesarju kupimo 1—1% 1 svinjske
krvi in 1—1% m srednjedebelih svinj-
skih &rev, ki jih dobro operemo in na-
rezemo na 25 cm dolge kose. Te kose
¢rev na enem koncu trdno zavezemo z
vrvico in jih napolnimo z nadevom.

Nadev: 15dkg sveZe hrbtne slanine
narezemo na majhne kocke, ki jih nato
oprazimo, ne da bi zarumenele, Potem
pridenemo slanini veliko, prav na drob-
no sesekljano &bulo in jo zarumenimo.
To zadinimo potlej s 5¢epcem majerona,
z zmletim poprom, z neﬁoliko pimenta,
s strtim ¢esnom in z 2 dkg soli ter pri-
mesamo to opraZzeno zmes Sestim starim
na kocke zrezanim Zemljam. Nanje po-
lifemo potem precejeno kri in vse sku-

paj dobro premefamo, da dobimo voljno
Zmes.

S tem nadevom napolnimo ¢reva 2
bezgalnico ali pa kar z Zlico. toda ne
preved, Zdaj zaveZemo nadevana &reva
tudi na drugem koncu trdno z vrvico in
jih denemo v vrelo vodo, ki pa sme po-
tem, ko so klobase v njej, samo pola-
goma vreti. Klobase so kuhane nekako
cez pol ure, ko priteée iz njih, ée jih
srebodemo 2z zobotrebeem, voda. ne pa
Lri. Kuhane klobase devamo v mrzlo
vodo, da se ohlade, nakar jih spravimo
na hladnem.

Krvavice pedemo potem v kozici, v
kateri razbelimo toliko masti, da je dno
popolnoma pokrito, in sicer jih zape-
demo najprej precej na hitro z obeh
strani, da lepo zarumene, 3Zele nato
jih bolj pocasi do dobrega prepeéemo,
kar traja nekako 20 minut, in jih ser-
viramo s kislim zeljem.

(Po «Wiener Kiiches.)

Jaboléni narastek.

Kilogram jabolk olupimo, narezemo
na kodcke in skuhamo s kozarcem vode,
dokler niso ¢sto mehka. Nato jih pre-
tla¢imo in jim primedamo 10 dkg rozin,
nekoliko nastrganega limonovega olup-
ka, nozevo konico cimeta, Zlicko ruma
in 3 Zlice sladkorja. S presnim maslom
dobro namaZemo posodo za narastke, jo
oblozimo s piSkoti in denemo nanje plast
jabol&ne mezge, nanjo spet plast pifko-
tov itd., dokler vsega ne porabimo. Na-
rastek pefemo v pedici pocasi (priblizno

' "
PolepSavajo Vas kreme ,,ll “]I
ki hranijo, zdravijo in tonizirajo kofo,
Crema universal ,La Toja” za stalno uporabo / Crema
sin grasa ,La Tola"” (suha) / Crema normal ,La Toja"
(mastna) / Cold cream ,La Toja” (mastna, hranilna)
Preparate ,La Tola” dobite v Ickarnah, drogerijah in
parfumerijab / Generalno zastopstvo za Jugoslavifo:
+~+CHEMOTECHNA®Y, druiba z o. 2,
Ljubljana, Mestni trg o,



Vsako juiro miajsa’

Uporabite roZnato kremo Tokalon, hranilo
za koZzo, ki vsebuje biocel, senzacionalno od-
kritje dr Stejskala, profesorja dunajskegs
vseutilidéa. Ta vitalna hrana za koZno tkivo
se pridobiva iz skrbno izbranih mladibh 2ivali
Znanost je ugotovila, da ba$ zaradl izgube
tega naravnega elementa iz koZe nastajajo
gube Krema Tokalon, hranilo za koZo, z Bio-
celom vrada koiZi ta element v ¢asu poditka ter
naprayl koZo spet gladko, &vrsto in mlado

Poglejte, v Lkoliki meri Jje koZa bolj
sveia in gladka Ze po prvl uporabi. V nekaj
dnen zatno gube izginjati, V tednu dni ste
videti za leta mlaj8a Uporabljajte zjutraj
belo kremo Tokalon (ki ni mastna), Ona
razkraja zajedalce ter napravi koZo mehko,
gladko In belo. Zene 50 let lahko dobijo
otarljivo polt, s katero bl se lahko ponalala
vsaka mladenka Uspesni rezultati so zajam-
¢eni ali pa se denar vrne.

BREZPLACNI VZOREC: Vsak Qitatelj tega lista more dobiti zelo okusno kaseto
s kremo Tokalon (roZne ali bele barve) ter puder Tokalon razliénih nijans. Po3ljite Din 5.—
v_podtnih znamkah za poitnino, omot In druge strofke na naslov: Hinko Mayer i drug,

Odio 16—K

Zagreb, Pragka ul. 6.

| uro). Ko je pefen, ga stresemo na
kroZnik ter potresemo z vaniljevim slad-
korjem in s sesekljanimi mandeljni. Na-
mesto  pifkotov porabimo lahko tudi
sredico belih Struck, ki jo nareZemo na
rezine in pomoéimo z vinom,

Polpeti s paradiznikovo omako.

Y kg svinjine ali ostankov mesa ope-
remo, sesekljamo in dodamo v mleku
namoceno zemljo, 1 jajee, nekoliko na
masti opraZene &ebule, soli in popra. 1z
te zmesi napravimo zrezke, ki jih po-
valjamo v moki in speéemo na vrodi
masti. Poscbej naredimo paradiznikovo
omako, v katero zloZzimo potem zrezke.
Nazadnje dodenemo omaki Kisle sme-
tane in jo Se enkrat prevremo.

Okisana lelecja pljucka.

s/ kg plju¢k skuhamo v slani in oki-
sani vodi z jusno zelenjavo (4 dkg pe-
terfilja, 4 dkg korenja, 2 dkg ¢ebule, ne-
koliko celega popra in lavorjey list). Ko
so pljucka kuhana, jih zrezemo na re-
zance, Nato naredimo prezganje iz 5 dkg
masti in 3 dkg moke ter dodamo koséek
sladkorja, da prezganje hitreje zarume-
ni. 1dkg sesekljane ¢ebule in nekoliko
zelenega peterSilja. To preZganje zali-
jemo z juho, v kateri so se kuhala

pljucka, oZmemo v omako nekoliko li-
mMonovega

soka, nastrgamo limonovih

okusen, $tedljiv, a
poceni.
Izdelek
Osjecke Ljevaonice
Zeljeza i tvornice
strojeva d. d. Osijek.
Samoprodaja za Ljub-
ljano: Franc Golob.
Za Maribor:

Pinter & Lenard,

olupkov, jo opopramo in osolimo. Na-
zadnie stresemo vanjo Se pljucka,

Riba z rizem.

Kakrinokoli ribo osnazimo, ji pobe-
remo kosti in jo zrezemo na kodcke, ki
ith posolimo, pokapamo z limonovim
sokom in povaljamo v nastrganem par-
mezanu. Nato naredimo svetlo prezga-
nje, tako da oprazimo na masti najprej
nekoliko sesekljane ¢ebule in nato moke,
potem pa zalijemo prezganje Se z dobro
kislo smetano. V tej omaki ribo prevre-
mo in jo potem prav pocfasi dufimo.
Posebej zdufimo riz in naloZimo nato
v dobro namazano Kozico ali v posodo
za narastke izmenoma po eno plast riza
in po eno plast ribe. Na vrh polijemo
omako, nato pa pokapamo narastek s
presnim maslom in potresemo s parme-
zanom. Narastek pefemo v pedici ne-
kako pol ure.

Zajec v kvasi.

Zajéji hrbet namakamo tri dni
kvasi. Tretji dan ga preslaninimo in de-
nemo na razbeljeno mast v pedico. Med-
tem dufimo do mehkega zelenjavo iz
kvase na 3 dkg masti, na kateri smo za-
rumenili 5 koS¢kov sladkorja. Na tej
masti zarumenimo potem Se 2 dkg mo-
ke, prilijemo kvaso in Se nekaj casa
kuhamo. Omako nato pretla¢imo in ji
pridenemo nekoliko limonovega soka in
sesckljanega olupka. Peéeni zajé&ji hrbet
zrezemo na Kose in ga zlozimo v oma-
ko. Zajea serviramo s kruhovimi emoki,
z makaroni ali pa z rezanci,

Kvasga. V 2% | vode vlijemo /¢ | kisa,
pridenemo S8dkg na kolesca zrezanega
korenja, 8dkg peterdilja, 5 dkg &ebule
in 15 zrn popra. Kvaso potem osolimo,
ji dodenemo lavorjev list in jo kuhamo
pol ure. Ko je hladna, polijemo z njo
meso in posodo pokrijemo. Kvafe mora
biti toliko, da je meso popoluoma po-
krito,

Joze Kregar:

Tulipani

Vrine grede pozimi samevajo ... Ulo-
cena stebla vrinic, ki so krodnje zarile
v zemljo, v stoZzee speto smredje, prazne
klopice, onemeli vodomet, to je zdaj
slika, pusta slika spefega pozimskega
vrta. ¥V zmagujoé borbi proti vrtu te
vrste s¢ ob imenitnej$ih hisah, kjer so
prostrana zemljis¢éa, javlja sodobnej&i
vrt — skalnat kamnik, poln planinskega




NAJLEPSA MIKLAVZEVA DARILA

dobite pri nas, Imamo veliko izbiro voziékov za puncke, vseh
vrst tricikljev in bicikljev, gugalne konje, avtomobiléke, sanke,
otrogke mizice, otrogke stajice itd,

S. REBOLJ & DRUG

sivalni stroji, kolesa, otrodki vozidki, LJUBLJANA, Gosposvetska c. 13, Kolizej.

rastja, povezan z vdano druZzbo zimze-
lenega grmicja. Ali ofem, ki so vse
leto, prav do snega, pile toliko barv,
s¢ tudi pozimi stoZi po nepozabnem
evetju. Odiod naSe hrepenenje po rdedi
ciklami, po dehtivem hijacintu, po cve-
todem grmu zale azaleje, po polni gredi
pisanih tulipanov...

Vse pomladne ¢ebulnice, zlasti pa
tulipane, bi morali imeti prav povsod,
v pomestnih in v kme¢kih vrtovih. Nasi
kraji imajo premalo pomladnega evetja
in zlasti vrtovi v podeZelju so spomladi
neskonéno dolgocasni. Cas sajenja tuli-
panov, hijacintov, podleskov, narcisov,
vetrnic in drugih pomladnih cvetic se
pri¢ne 7ze meseca septembra in se viede
lahko do — boZita, ¢e to dopuiéa ugod-
na jesen. Prst, v katero sadimo rastline
debulnice, nikakor ne sme biti sveZe
gnojena, prav tako tudi ni dobro, da
cvetice ebulnice zalivamo z gnojnico.
sicer nam zgnijejo ze v zemlji ali pa
kesneje, kadar odeveto. Zemlja pa mora
biti zelo hranljiva, ¢e le mogode kom-
postnica ali zemlja iz tople grede, po-
rabna pa }e tudi dobro oskrbovana
povrtnica. Zemlja mora biti na vsak
na¢in dobro propustna. Zato mastno
ilovaco zrahljamo tako, da ji dodamo
mivke ali pa cestnega blata. Pravilna
sestava in dobrota prsti je namred pri
vzgoji tulipanov in drugih pomladnih
¢ebulnic odlodilne vaZnosti. Ako sadimo
v vri, kjer so midi ali celo voluhar, ki
v zimskem postu temeljito oglodajo ne-
zavarovane cebulice, moramo pri sa-
jenju poskrbeti, da jih te Zivali ne uni-
¢ijo. Kupimo za 100 &ebulic * kg mi-
nija v prahu, ga dodamo vodi v plitki
posodi, pridenemo Se arzenove strupe
ali zelio-pasto in povaljamo v tem e-
bulice ter jih nato osu$imo. Kjer pa ni
nevarnosti pred glodalei, je sajenje kaj
preprosto.

Sadimo lahko v dve svrhi: za evetenje
na planem ali pa za zgodnje cvetenje
v sobi. V obeh primerih moramo skrbeti
za pravilno prst in za obrambo proti
zivalim. V obeh primerih morajo cve-
tiéni gomolji najprej v zemljo na uko-
reninjenje.

Ko smo za sajenje na planem Ze prej
pripravili gredo, izberimo ugoden dan
in sadimo po pre{' napravljenem nadrin
v 10 do 15em globoke jamice, ki naj
bodo po 10em vsaksebi. Da bo &ebu-
lica bolj zdrava, jo vloZimo v manj
propustnih tleh v plast mivke, ki pre-
precuje gnitje ¢ebulice in korenin. Po-
sajeno povrsino pokrijmo z Zaganjem,
listjem ali pa s smrejem, da varnjemo
borno zemelisko toplino za dobro uko-
reninjenje. Kaj kmalu namred odzeno
korenine in od tedaj rastline ne smemo
presajati.

Ce pa hofemo imeti, da nam te cve-
tice eveto v sobi Ze sredi zime, moramo
cebulice od septembra do novembra
meseca vsaditi naravnost v lon¢ke ali
pa v lesene zabojtke. Tako vsajene
evetice porabimo lahko spomladi tudi
za okras oken ali balkonov, &e jih
malo, preden zacvefo, vzamemo iz za-
kopa v zemlji.

Zgodnje vrste prenesemo v sobo lahko
7¢ meseca decembra, ée smo jih posa-
dili septembra, sicer pa fele januarja
meseca, a darvineev, ki cveto Sele me-
seca maja, ne dajmo iz zakopa v silje-
nje pred koncem januarja. Pri njih
imamo de najboljsi uspeh, ¢e pri¢nemo
s siljenjem sredi februarja. Za siljenje
so zelo priljubljeni tudi hijacinti, Po-
sebno lep uspeh nam dajo tako imeno-
vane preparirane Cebulnice od tehle
vrst: svetlomodri Bismarck, porcelana-
stomodri dr. Licher, rumeni Gelber
Hammer, roznati Gertrud, neZnoroz-
nati Lady Derby, rdeé¢i La Vietoire,
beli L' Innocence, neznoroZznati Moreno
in Nimrod ter temnofkrlatni Tubergens
Scarlett, Tudi nekateri narcisi uspevajo
v sobi, zlasti pa imamo veselje s pod-
leski, ki jih nudi trg v najrazli¢nejsih
barvah, Enkrat za siljenje Ze porabljene
cvetice izgube precej modi, zato jih na-
slednje leto veé ne rabimo za to svrho,
ampak jih posadimo v gredo, kjer se
spet okrepe.

Za kamnike so porabni botani¢ni tu-
lipani, ki jih veliko premalo poznamo,
grede zunaj v vrtu pa posadimo z zgod-
njimi ali poznimi vrstami tulipanov v
izbranih barvah ali pa v meSanici.
Hijacinte je lepo videti, ¢ so posajeni
sredi trate v majhnih eno- ali vecbarv-
nih skupinah. prav tako je z narcisi.
Podleski pa delajo ¢udovit uéinek, &e
jih posadimo raztreseno po trati ali pa

grmovjem. Enkrat posajene &ebul-
nice puitamo po tri leta na istem pro-
storu. Ker se v dobri zemlji hitro mnoze
in ker je oskrbovanje cvetic in &ebulic
kaj preprosto, se nikar ni¢ ne pomi-
Eljajmo, ampak oskrbimo nafim sobam
cvetja za zimske dni, a nafim vrtovom
zgodnjo pomlad, pa najsi bo to v go-
sposkem mestu ali pa na preprostem
vriickn kmeckega dekleta.

Zobni kamen je najnevarnejii so-
vraznik vadih zob. On odriva brez bo-
le¢in dlesne. ki jih varujejo, in zobje
se zaCnejo majati. Zobni kamen naj-
laze odpravite s Solvolith-pasto za zobe.

Solvolith-pasta za zobe ima v sebi
naravno karlovarsko sol, ki razkroji
zobni kamen, ¢e jo pa uporabljate
vsak dan, obvaruje vase zobe zobnega
kamna. Solvolith-pasta za zobe je Ze
35 let preizkufana in zdravnifko pri-
poro¢ana.

Tisti se lahko smeje, ki ima lepe
zobe. Toda to ne pride samo od, sebe.
Usta in zobe je treba zavarovati pred
bakterijami, ki neprestano silijo v
usta. Ali je to mogole? Prav lahko:
¢e si vsako jutro in vsak veler z
Odolom izpiramo grlo! To izpiranje
deluje na tri strani: daje svez dih, lepe
zobe in varnje prehlada.

Odol je idealno sredsivo za nego ust
in uni¢i s svojim antiseptiénim delo-
vanjem v kali bakterije, ki so zakotijo
v najbolj oddaljenih kotickih usine
dupline, hkrati pa prepred¢i tudi raz-
diralno moé tekodin, ki se delajo za-
radi vretja in gnitja jedilnih ostankov.

Slgemanr |ldnlk

bo tadl Vas sarsdi nemadkriljive kvalitets
tadeveljil, — Dobiva u‘pnM." .

Za svojo veliko priljubljenost pri mi-
lijonih se ima <Kneippova sladna ka-
va> zahvaliti svojemu odli¢tnemu okusu
in svoji izdatnosti. Nedteto zdravnigkih
priznanj pa dokazuje, da je «Kneipp»
tudi poset;no zdrav. Samo v Dravski
banovini se popije vsak mesec pribliz-
no sedem milijonoy skodelic kave iz
tega izdelka, kar potrjuje njegovo vi-
soko kvaliteto! Pristen je le v original-
nih zavitkih s sliko Zupnika Kneippa.

Ovomaltine spet cenejsa!

Od 6. t. m. (Zze drugi¢ v nekaj manj
ko enem letu) so vnovi¢ zniZane cene
koneentrirane krepilne hrane Ovomal-
tine. Te ugodne vesti se bodo mnogi
nadi Citatelji razveselili. najbolj pa ma-
tere, ki jim je na srcu skrb za vso dru-
zino. Marsikateri materi bo spet mogoce
kupovati ta proizvod, ki je tako ko-
risten zdravju njenega oiroka,

Ovomaltine pomaga vsem: odraslim
in otrokom, zdravim in bolnim. Ovo-
maltine nadomesti mod&i, ki se troSijo
zaradi rasti. zaradi prevelikega fizic-
nega in dulevnega dela, zaradi bolezni
ali starosti, pri sportnikih pa usivarja
rezervo moci, potrebne za trening in
tekmo, ne da bi obremenjala Zelodec.

Na olimpijadi v Berlinu je bila Ovo-
maltine uradno priznana kot sporina
krepilna hrana in so jo sportniki vseh
narodnosti z velikim uzitkom uzZivali.

Nove cene Ovomaltine so tele: ljud-
ski omot 6.50 din, mala Skatla 10.50 din,
srednja  Skatla 24 din, velika Skatla
43 din, stekleni omot 47 din, druzinski
omot 76 din.

Popravite v knjigi «1400 na-
svetov» na strani 80 tretji na-
svet takole:

Mastne madeZze na ob-
leki odpravimo z izsuSevalnim
pudrom za lase. MadeZz potre-
semo s pudrom in ga podlozimo
s ¢isto krpo, nakar madez izgine,
manjsi Ze ¢ez pol ure. Pri hujsih
madezih denemo na posuto me-
sto tezjo knjigo ali kaj podob-
nega in jo pustimo ¢ez noé¢ na
ymdgiu.vln drugo jutro madeza
Ze ni ved,

Naroénina za list s krojno prilogo in 5 gospodinjskih knjig: za vse
leto Din 105.—, za pol leta Din 54.—, za &etrt leta Din 27.—; za
Ameriko In inozemstvo dolarjev 5.—; za Italijo Lir 87—,

Posamezna Etevilka Din 5,—, krojna priloga Din 2,—, gospodinjska

knjiga Din 30.—.

Deset brofiranih leposlovnlh knjig Din 100.—, Vezava Din 60.—,
LTI Sl AR SO
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kelj v Ljubljani.

PGV, . PR et

Rokoplsi se ne vrafajo.
Odgovorna urednica Rija Podkrajfkova v Ljubljani.
UredniStvo in uprava v Ljubljsni, Dalmatinova ul. 8/1. Tel, 21-82,
Tisk Delniike tiskarne d, d. v Ljubljani. Predstavaik: Josip Stru-

Izhaja vsakega 1. v mesecu.



— NOVO!
STIRI PUDRI V ENEM
Nepromocljiv'

Najboljsi puder za ulico, -
ker je nepremoéljiv.
Najprimernejsi puder za
zaprte prostore, ker ne
dela kepic na licu.

3 Puder, ki ostane na licu ves
dan, ker je zme3an s smelano.

4 Puder, ki odstranjuje blestenje nosa in lica
ter ohrani kozo svezo in mlado, ker vsebuje
smetano.

NE PUSCA VODE  Denite nekaj tega pudra na

prst in pomoéite prst v ¢aso vode. Ko potegnete

prst iz vode, bo puder e vedno na njem, prst pa
bo sub. Ta puder se obdrzi na ko#i kljub potenju
med plesom, deZevnemu vremenu ali kopanju na
morju. Onne vsebuje malib, trdih drobeev Skroba,
ki se zarivajo v koZne znojnice, se tam naberejo
ter povzroéajo razdirjenje znojn.¢, zajedalce in
druge napake polti. 5,000 000 krasnih deklet in le-
pih stark upora ;lja vsako jutro ta puder. Zahte- -
vajte puder Tokalon, zmeSan s smetano. Ta puder {

odstranjuje razsirjenje znojnic. Uspedni rezultat -

jevvsakem primeru zajaméen, ali pasedenarvrne. .

ne

N\

Vsem, ki se hodeio
dobro odpoéiti, na
znanje, da je na
Zimnicah iz Master-
love Zime najslajSe
spanie.

Predilnica za zimo
Vilko Masterl ;3255

Zahtevajte brezplafne vzorce in ponudbe.

*

Banovinska tkalnica bosenskih in
perzijskih preprog v Sarajevu
Vam nudi svoje prvovrstne rofne izdelke
tudi na dolgoroéno odplaéilo.

Pismena narotila na naslov:

Tkalnica v Sarajevu, ulica 6. novem-
bra, &t 11, ki daje tudi vse ostale
informacije.

Prodajalnice:

Zagreb. Gunduli¢eva 5t, 3;
Beograd, Knez Mihajlova &t 53;
Dubrovnik, Placa kralja Petra







